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Parathénie

Jeghishe Zarenc éshté njé nga majat mé té larta té letérsisé Armene
shuméshekullore. I ka kénduar Armenisé dhe forcés krijuese té popullit
Armen, té shkuarés sé lavdishme, episodeve historike tragjike, té ardhmes
sé ndritur.

Kuptimploté jané fjalét e mrekullueshme pérmbyllése té Mardiros
Sarjanit pér té: “Nairi lindi Zarencin... pa piktura dhe germa té skalitura
né shkémb, pergamena me lule zbukuruar dhe tempuj té derdhur, por
brenda detit té gjakut dhe detit té dhimbjes... ngriti kokén, pa diellin qé
shkélgente... Dhe pér té pastruar lotét e Atdheut té tij u zhyt né furtuna
dhe kérkoi rrugédalje”.

Jeghishe Zarenci né kohén e vet kryesisht ju kushtua aktivitetit té
krijimit té teksteve mésimore; ka trajtuar ¢éshtje dhe parime pér krijimin
e teksteve shkollore dhe letérsisé pér fémijé né pérgjithési; até detyré ai
e kreu me pérgjegjési dhe me bindjen e thellé, qé me to duhet té merren
vetém artisté té nivelit té larté, shkrimtaré, piktoré, edukatoré fémijésh,
botues, dizenjatoré, libralidhés, etj.
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Jeghishe Abgar Solomonian (Eghok Upqup Unnpnuniyui)lindi mé
13 Mars 1897, né Kars, né njé familje qé merrej me tregti gilimash. Né
vitet 1908-1912 mésoi né shkollén reale té vendlindjes, ku edhe provoi
pér heré té paré té shkruante. Nuk arriti té marré arsimimin e larté. Pér
njé kohé té shkurtér u regjistrua si student né Fakultetin e Letérsisé té
themeluar nga Valeri Brusov. Né sajé té fuqisé sé talentit, si edhe té punés
sé tij té pavarur u pajis me njohuri té shumta dhe té pérgjithshme: “Oh,
bota e letésisé éshté si njé univers i pafund”, - ishte ky njé pérgjithésim
i pérpjekjeve personale té tij.

Fillimi i rrugés sé tij letrare éshté pérmbledhja e titulluar “ Tre kéngé
vajzés me fytyré té zbehté nga trishtimi”, e pérbéré nga tre vjersha (Kars
1914). Botimin e paré poezia e pa, fillimisht me qéllim inkurajimi pér té
ardhmen, né almanakun “Rini” (Tiflis, 1912. - Shénim B.P: Tiflis = Tbilisi i
sotém né Gjeorgji). Né verén e vitit 1915 ishte ushtar né grupimin ushtarak
(ushtriné) té vullnetaréve Nr. 6 té formuar né Kanakerum dhe bashké
me té mori pjesé né betejat pér ¢lirimin e Armenisé, duke arritur deri
né Van dhe Bitlis. Nén ndikimin e realitetit té véshtiré té luftés shkroi
poemén “Legjendé Danteske” (Tiflis, 1916).

Né fund té vitit 1916 arriti né Moské, duke hyri si dégjues i jashtém né
Universitetin e Shaniavskit. U krijuan dhe u pérfunduan poezité “Soma”
dhe “Turma té cmendura”, té cilat, gjithashtu, u botuan si broshura mé vete.

Né periudhén e Republikés sé Paré Armene punoi si mésues né njé
fshat té voggél, té quajtur Bashkladiklar, né periferi té Karsit. Pas njé referati
té famshém té Ministrit té Kulturés dhe Artit, Nikol Ahpaljan, u kthye
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né Jerevan, duke u vlerésuar nga ana e ministrit me njé pritje té ngrohté
dhe me emérim né ministri.

Zarenci ju pérkushtua punés letrare-kulturore duke e kombinuar
até me punén krijuese. Né jetén e poetit njé ngjarje e réndésishme
ishte dalja né drité e botimit té veprés letrare “Pérmbledhje letrare”
népérmjet shtépisé botuese shtetérore né Moské. Krahas me botimet
e reja (“Poemé mbi poemat — Uuklimwynkd”, “Zarenc-name”, “Zjarr
pérvélues - flnowlhqynn Gpwl”, “Libér kéngésh”, etj.) né té ishin
pérfshiré gjithashtu edhe vepra té tijat té botuara mé paré. Pérmbledhja
ishte térésia e njé aktiviteti dhjetévjecar. Pérgjaté kétyre viteve ishte
krijuar, gjithashtu, novela poetike “Toka e Nairit”, e cila pér prozén
Armene éshté njé nga vlerat mé té shénuara té saj.

“Kapedan Shavarshi” (1928) ishte njé arritje krijuese, fillimi i njé
estetike té re, e cila u shfaq né formén e saj té pérkryer né pérmbledhjen
“Agim epik”, (1930).

Atmosfera letrare dhe politike sa vinte paraqitej mé e errét; rradhét
e shkrimtaréve Armené po rralloheshin,

Ka zbritur sot i téré Heligoni

Kéngét Nairiane — né bodrumin sterré té zi...

Rreth emrit dhe personit té poetit té izoluar sa vinte e réndohej
atmosfera e thashethemeve té brendshme dhe akuzave politike. Ai u
arrestua meé 27 korrik 1937. Zarenci né kohén e hetuesisé poshtéruese i
mbeti besnik ndérgjegjes sé tij letrare dhe politike

Mardiros Sarjani né té gjallé té Zarencit ishte i afért me té, ishte
adhurues i flakté i talentit té pakrahasueshém té poetit. Dashuriné dhe
adhurimin pér Zarencin piktori i talentuar e kishte shprehur qé né vitin
1923, duke zbuluar né poetin 26 vjegar, portretin e atij, qé me véshtrim té
fiksuar shihte té ardhmen si té ishte njé depértues né universin e pafund.
Krahas vizatimit té portretit, maska e paragitur simbolizon pafundésiné
dhe pérjetésiné, me té folurén e pakuptueshme té sfinksit Egjiptian, dhe
né té njéjtén kohé shpreh njé shqetésim, pérkundrejt njé té ardhmeje plot
trazira. Theksohet nénteksti i thellé i krijimtarisé.

Sarjani né ményré novatore éshté pérpjekur té na e tregojé duke
zbuluar thelbin e imazhit, duke e paraqitur Zarencin jo vetém né
momentin e dhéné, por edhe brenda procesit té zhvillimit. Portreti i
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poetit pa dyshim éshté i vérteté dhe plot ndjenjé. Ai shpreh njé shpirt té
brishté dhe té ndjeshém, qé e depérton me mprehtési thellé botén qé na
rrethon. Né gendér té vémendjes sé Sarjanit éshté bota e brendshme e
ndérlikuar, kontradiktore dhe e pasur e Zarencit. Bukuria e portretit té
pikturuar me mjeshtéri, dashuria dhe respekti i madh pér Zarencin dhe
Sarjanin shpétoi kanavacén nga shkatérrimi gjaté diktaturés sé Stalinit.
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PERMBLEDHJE LIRIKASH

Arpigut
Si rebel mos mé géndro, fol me mua,
Si det me dallgé gjeminé ma ende;
Si Sajat-Nova nuk do mé shohésh, po vdes!

Sajat - Nova

Gjithé ¢’ka zjarr né shpirtin tim — gjithcka pér ty,

Gjithé ¢’ka zjarr né gazin tim — gjithcka pér ty,

Gjithgka té jap, ta dhuroj, asnjé théngjill té mos mé mbetet,
Qé dimrit té ftohté ti té mos mérdhish, — gjithcka pér ty!

* * *

Verés, i émbél, zheg i zjarrté je, xhan,
Stolis, arom’ sheg’ e portokall je, xhan,
Dhe kur géllon qé ashpérsisht mé véshtron
Si lajm i vdekjes sé shpirtit mé je, xhan!
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Njé éndérr pashé. Prej Sajat-Novés prané mé erdhi me lirén né doré,
Me tasin e praruar té verés qé kuqélonte porsi zjarr né doré,

U ul, kéngé t’émbla kéndoi, me copén e perges sé vjetér né doré.

Dhe kéndoi, a thua kupén e pérflakur giellore kish né doré.

Dhe kéngét vijné buté — buté; posi “hyri’ ” mbuluar hyjni dhe atlas,
Brenda éndrrés mé erdh’ bukuroshja, ajo vet’ ish éndérr e émbél, plot gaz,
Mbuluar me nur, shpirtin e Sajat-Novés e mbushi me fruta dhe fjal’afsh,

Qéndroi — mbeti, me percen arqéndisur hequr nga fytyra né doré.

Dhe pa — dhe pa nga Sajat-Nova; i trishtuar porsi re e zezé ka mbet’.
Dhe tha - Zarenc,- nga kjo bukuroshe veg njé théngjill i vjetér né shpirt ka mbet’.
Shpirtin ma dogji, né pluhur e hi ma shndérroi, veté zjarr e flaké mbet’,
Mos prit, pran’ teje mere ti, qé té vijé me flokét e arté né doré.

Kaqu tha prej Sajat-Novés dhe u ngrit, u ngrit nga vendi; vrren;jt’ si nata zi,
Shkoi pérséri trishtuar dhe heshtur, né shpirt njémij’ maraze dhe dashuri,
Endrra mbaroi, por ti mbete, figura jote e shtrenjté ndriguar mbet’,

Vetém mbet’, me lirén e Sajat- Novés né doré, edhe shpirti im i shkret’.

* * *

Tregimtar si Sajat-Nova, kéngé dhe ninulla un’ do t’ju flas,

Dité e naté do té kéndoj dhe gjithé ¢’ka zemra do t’ju flas,

Dhe pér at’ shpirt, qé dashuri dhe kéngé dashurie brenda mban,
Dhe pér at’ shpirt si kopésht plot fruta parajsore un’ do t’ju them.

Si yll me veshje vezulluese, pérballé si éndérr mé dole ti,

Pasioni yt zjarr ndezi né shpirtin tim si frymézim i pakufi,

Me eré té miré shpirtin ma mbushe — si Vartastani, si Shirazi,
Cilido qofté frymézimi, bukuroshe, - kéngés me gaz do t’ja them.
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Njé shporté éshté bota, bukuroshe, - aty brenda qéndron edhe ti,
Si lule e gelur, me vesén e méngjesit parajsor mbuluar ti,

Né castin kur brenda lagjes sé shenjté té Havlabarit mé shfaqesh ti,
Até cast lotit té émbél té shpirtit vesé giellore do t’i them!

Ja mé dil, fytyrén té ta shoh njéheré, - tréndafil je, bukuroshe,

Né kété jeté boshe, pér shpirtin tim e pagmuar je, bukuroshe,

Dhe vendosa, qé mos té them, njeri si uné je dhe ti, bukuroshe,

Dhe qé té mé mbetet shpirti me ty, ah dhe uh do psherétij, po té them!

* * *

Njé bukuroshe té pagmuar pashé — né gytetin e Gjeorgjisé,
Né qafé lule dhe nishan i pashé - né qytetin e Gjeorgjisé.

Né rrugicén e gjeré kish géndruar, me petka atlasi mbuluar,
Kryet stolisur ar dhe shall i pashé - né qytetin e Gjeorgjisé.

Si vello e arté mbi fytyré rrezja e diellit i kish réné
Buzé té kuqe gjak, plot afsh, i pashé — né gytetin e Gjeorgjisé.

Shkova, me sy e dogja, desha t’i them, si shpirt mé je, edhe mé shumé,
Njé shkémb géndruar para meje pashé — né gytetin e Gjeorgjisé.

Tani po thurr kéngé hidhérimi, a thua éshté zjarr pasioni,
Njé dashnor té pavdekshém uné pashé — né gytetin e Gjeorgjisé.

* * *

Té binte zurnaja dua tani — té pi, té dehem gjer’ né té gdhiré,
Me ¢do njeri mik le té béhem — dhe i ¢iltér té jem gjer’ né té gdhiré.

Né pajton géndruar, rrugicés kaloj, qé nga ballkoni té mé shohésh,
Dhe frymézimi nga shpirti té mé zbresé — lot té derdh gjer’ né té gdhiré.

Erés, flladit mendté ja dhashé, ndér vreshta e pijetore do té zbres,
Pér tryezat e shokéve, buké e ver’ do té jem, gjer’ né té gdhiré.
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Po shkoj — né prehér bukuroshesh té tjera kokén e nxehté ta vendos,
Dhe né até té émbél shoqéri, do pi, do dehem gjer’ né té gdhiré.

* * *

Un’ njé dyqanxhi i piré jam — brenda dyqganit mé s’'mbeti gjé,

Me té gjithé u shtrova né sofér, sulltan, vezir, khan, - kush nuk mbet’,
Por vendin mé té madh ta dhashé ty, kéngé hyjnore té thurra,
Bukuroshe, shpirt, zemér, tjetér ¢’ti them té dashurés, - tjetér s'mbet’.

I lashé té gjitha, gjith¢ka kisha, porsi fllad mé rrodhi kjo jet’,
Frymézimi mé erdh’, ma preu rrugén porsi i Indisé det’,
Pijanec, shérbétor turme u shndrrova si Sajat-Nova poet,

I pérmalluar prita fjalén ténde, tjetér gjé nuk mé pat’ mbet’.

Uné njé dyqanxhi i piré jam — brenda dyqanit gjé mé s'mbet’,
Bukuroshe, shpirt, zemér, tjetér ¢’ti them té dashurés, - tjetér s'mbet’.

* * *

Né njerén doré kam vodké, né tjetrén veré kam.
Té dyja pér shéndetin ténd i pi, bukuroshe.

Prej sulltanit, khanit, e dashur déshpéruar jam,
I émbél mé vjen frymézimi yt, bukuroshe.

Pér shpirtin tim éndérr e émbél mé je ti tani,
Endérr e shenjté brenda gjumit mé je ti tani,
Larg prej meje — né Vartastan, Shiraz, mé je tani,
Nuk shuhet flaka e frymézimit, bukuroshe.

Né njerén doré kam vodké, né tjetrén kam veré.

Té dyja pér shéndetin ténd i pi, bukuroshe.

Frymézimi shpaté le té béhet, shpirtin tim le té ma nxjerré —
Né shpirtin ténd dashuri e émbél le té mbesé, bukuroshe.
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Sa heré dégjoj té bien kémbanat — ndér mend mé vjen ti,
Si tingull i émbél, ledhatare mé je, bukuroshe.

Sa heré afron pranvera — bashk’ me té mé vjen edhe ti,
Si ujé pranvere vrullon vérshimi yt, bukuroshe.

Pér kédo, endacak népér boté do té jem un’ tani,
Bartés i emrit ténd népér boté do té jem un’ tani,
Si fije letre népér boté do té jem uné tani,

Si eré pranverore mé valvite, ti, bukuroshe.

Akoma s’e ke kuptuar, ¢faré je duke mé bérg,

Nga afsh i dashurisé mijra njeréz né varr po dérgon,
Frymézimi - pendé e arté, shpirti - fletore éshté,
Humbje e shkruar me germa gjaku mé je, bukuroshe.

Sot rrugicés ton’ kalove — buzét kupa vere ishin,
Flokét si méndafsh i arté, — syté si almas té ishin

Shtangur mbeta né rrugicé, syté turbull, kuq si vera,
Mbi kryet ténd lodronte dielli, petkat rrezatonin.
Véshtrimin ténd kapa me sy, m'u duk se ish me dashuri,
Faget e tua, flaké té kuqe, porsi zjarri, skugnin.

Tek kémbét desha té bie, por né vend i shtangur mbeta,
Mbi ato fage kuq si zjarr’ syt’ e tu té huaj ishin.

Buzét e tua si porcelan i praruar mbushur plot zjarr jané, shpirt,
Fjalét e tua pije paradisi, veré e pavdekshme jané, shpirt.

13
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Sot do shtroj sofrén né shtépi, qejfin do t'i béj frymézimit qé mé jep ti,
Cfaré béhet, né dhomé po té mé vish, qoft’ dhe heré e vetme té jeté, shpirt?

Qilimat mé té bukur pér ty do t’i shtroj, lule plot i kam mbuluar,
Nén kémbét e tua, té déshiruar presin — mbret mbi mbretér, khané, shpirt.

Syté e mi zjarr le té ndizen, drité pér vendin e shenjt’ ku lahesh ti
Defin dhe zurnané kam pérgatitur, pérse té duhen mendimet, shpirt?

Po deshe ti, shpirtin té liré po e le, zemrén nén kémbé ta vendos,
Nga zemra ime gjak po mé rrjedh — folmé, ¢faré té duash do té béj, shpirt.

* * *

Pranvera vjen pérséri, lulja lulézon,

I dashuruari vazhdon mbetet po ai.

Kalojné vitet, me to njeriu ndryshon,
Kéng’ e bilbilit mbi shkémb mbetet pérséri.

Njé tjetér bilbil né kopsht vjen e hyn me turr,
Njé tjetér poet gézimit kénge i thurr,

Cfar’ s’arrij ta them un’ — nesér e thoté ai.
Ditét béhen tym, vitet mbesin pérséri.

Mijra lule mbi két’ boté lulézojné,

Mijra sy mbi két’ boté rrin’ e véshtrojné,
Mijra shpirtra mbi kété boté léngojné,
Pasioni béhet zjarr, veg hiri mbetet.

Pér njé tjetér zemér temjani po tretet,

Zambaku po ¢el, dhe lulet shtat po hedhin,
Bukuroshja qan, dhe pik’ e lotit qé rrjedh —
Mbi gur-mermer té varrit tim do té mbetet.



JEGHISHE ZARENC 15

Njémijé e njé libra lexova — libér té mencur nuk hasa,
Njémijé gra un’ pérqafova — pérqafim dashuror nuk hasa.

Shkova larg deri né Francé, ku kéngé dégjova dhe poezi,
Dhunti qiellore si dhunti e Sajat Novés kund nuk hasa.

Me varfanjaké u ula, me shérbétoré qéndrova té pi,
Né fjalét qé nxorrén nga goja, njé piké té vértet’ nuk hasa.

Njémij’ bukuroshe ma dogjén shpirtin, me té gjitha rash’ né dashuri -
MEé té zjarrt’ e pérvélues se i shenjti pérqafimi yt nuk hasa.

Né ¢do vend ku fruta shihja, fytyrén e rrotullova me kérshéri,
Né vreshta rashé, frut mé té miré e mé té émbél se ty nuk hasa.

* * *

Kéndova ¢do lloj kénge — mé e mira ninulla ish pérséri,
Loja hyjnore, e pavdekshme, e Sajat Novés ish pérséri

Ashtu si né dyganet e médhenj lloj — lloj frutash rradhitur rrin’,
Vend pér frutat e pavdekshme — kopsht’ i princeshés mbetet pérséri

Lulet vendosur mes kopshtit, sa miré me ujé t’i ujisésh,
Uji nga lulet marré — vesé e méngjesit kthehet pérséri.

Shko, po deshe, edhe né Francé, pallatet mé madhéshtore shih,
Po shpirtit m’i dashur vend — kopsht’ i sé dashurés mbetet pérséri.

Vaj pér ty, Zarenc, pata té drejté, vesh i vura sé dashurés,
Nga gjithcka m’e émbél rrugic’ e sé dashurés m’éshté pérséri.
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Sado té thérrasésh e vargje té thurrésh, mblidhe mendjen, mjaft éshté pérséri
Edhe pa té dashurén e pagmuar bot’ e madhe e mir’ mbetet pérséri.

Cfarédo té veshé, méndafsh a atlas, fytyrén kuq, bukuroshe té béhet
Shpirtin gjelave t’ja u nxjerré, e dashura jote, pulé mbetet pérséri.

Cfarédo fanti apo zari té kesh, ¢farédo aftési apo shans té kesh,
Pér shpirtin e dashuruar veg njé anije e pashpresé mbetet pérséri.

MEé e pakta - dashuro, né pérqafime zhytu, né kafaz té arté futu,
Afshi i dashurisé pér shpirtin njé dhimbje e pashuar mbetet pérséri.

Vaj pér ty, Zarenc, pata té drejté, ngulite fort miré né at’ kokén ténde
Fjala mé e shenjté pér njé grua - tradhtare gjakpirése - mbetet pérséri.

* * *

Tashmé té shumt’ jané kéngétarét — vargje té shpirtit mé nuk gjen,
Kudo sot gjen budallallékun, muziké té shpirtit mé nuk gjen,

Kudo hedh kémbén — kopésht mund té gjesh, kopésht princeshe mé nuk gjen,
Bredhur kam pallat mé pallat — si lagj’ e sé dashurés kund nuk gjen.

Kujt t'i kéndoj uné tani, as ti nuk do, as edhe shtriga s’do,

Té paktén prej t'émblave ninulla gishtin qé flet mos e largo.
Askush veshin s'ma vuri, por ti rénkimin e shpirtit tim dégjo,
Do desha shpirtin ta freskoj, vesén e lotéve mé nuk e gjen.

Po them ta lé sazen ménjané, si gjith’ njerézit le té béhem,
Lule té jem — gjemba té kem, lule e paprekshme le té béhem,
Me armiqté armik té jem, me té kéqinjté i keq té béhem,
Malli pér mua kur t'i marr’, té thon’, né tryezé kripé nuk gjen.

Njerézit - kokrra rére, bota ésht’ e gjeré, e miré, Zarenc,
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Fjal’ e njeriut pér shpirt'n e njeriut - dhimbje qé s’shuhet, Zarenc,
Fjalés sé vyer véri veshin po té them, se té mjafton, Zarenc,
Ty nuk té duan, pérderisa pér shpirtin ténd shpirt né lagje s’gjen.

* * *

Kur hyra me kéngé né két’ bot’ té vjetér, me saze — me fyell,
(’do béjé né két’ boté ky budalla i mjeré, - késhtu thané.

Kur turmés sé gejflinjve kéngé té émbla me shpirt u kéndova,
E émbél fjala jote, si pérqafim i verés, - késhtu thané.

Por pér qejflinjté e pashpirt’ njé vetmitar i trishtuar mbeta,
Desha ti 1€, té largohem, - krenar dhe i keq ésht’, - késhtu thané.

Nga dhimbja e shpirtit dhe i pashpres’ njé kupé raki un’ piva,
Pijanec - ky Zarenci, pijanec dhe i marré, - késhtu thané.

Dhe dimrit né stuhin’ e borés — kémbézbathur, lakuriq mbeta.
Jashté - dimér, por brenda shpirtit ténd veré éshté, - késhtu thané.

U thash’- té pashpirt njeréz jeni ju, s’'ma shihni trupin kruspullosur?
Né kéngeé i paepur ésht’ shpirti i Zarencit, - késhtu thané.

Pastaj vetém qeshén, u gajasén, kur mbeta ashtu lakuriq.
Né shekuj do shijohen ato kéngét e tua, - késhtu thané.

* * *

Bahgen kaluan, me vete aromén morén, sa keq, lulen s’e vuné re,
Véshtrim té thaté e té zbrazét hodhén, thelbin, shpirtéroren s’e vuné re.

Erdhén né shesh kéngén té dégjojn’, dhe té pandjeshém u larguan pérséri,
Nga shpirti im njé grep kisha hedhur né té, shpirtrat e tyre s’e vuné re.
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U thava si fushé e shkreté gjaté verés, gjithé ¢’kish mbetur shpirt dhe zjarr,
Me bastuné té arté kapardisur, fushén e pafund hic s’e vuné re.

Motér, e dashur, njeri i huaj, mik dhe i panjohur, té gjithé ata
Pran’ mé kaluan, nén tingujt e kéngés njeriun e gjallé s’e vuné re.

* * *

Tani endem i pastrehé, dité e naté kéngés po ja them,
Harruar kam emrin e afshit ténd, me dyshim, - plagé po ja them.

Afshi - dashuri e vjetér ésht’, bukuroshe, si zjarri té djeg,
Dhe dorén qé jep kjo dashuri, doré princeshe emrin ja them.

Rénkim nuk kam brenda shpirtit tim, si figuré e sé dashurés
Dashuroj hirin e shpirtit tim, frut i pavdekshém emrin ja them.

* * *

Népér boté njé dité do marr njé rrugé pa kthim dhe do té shkoj,
Pas nuk do té shoh, nuk do kérkoj lavdi dhe shpérblim, vec do té shkoj.

Prej kéngétarit Sajat Nova, uné prej tij kété mésova,
Qé né két’ bot’, éndérr dhe lot’, gjithcka éshté e kot’ — prandaj po shkoj.

Sa pér até, qé me zjarr'n e shpirtit e me mall e dashurova -
Me erén le té shkojé, gjithcka tjetér do ta harroj — dhe do shkoj.

Dhe shkélgim’n e bukuroshes, fytyr'n e pérgjumur dhe té émbél
Do ta harroj ... njé grusht dhe té njomé me vete do marr dhe do shkoj.

Njeri i huaj pér kété jeté, i panjohur dhe pa emér,
Kéngét e mia po ju 1é, éndrrén e jetés time - dhe po shkoj.
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ATDHEUT TIM, ARMENISE

Njémijé e njé plagé ti ke paré — akoma do té shohésh,
Mijra duar té huaja ke paré — akoma do té shohésh.

Ashtu si gjaté korrjes sé verés duajt né fushé shpérndaré,
Me mijra viktima né té ke paré — akoma do té shohésh.

Me kokén e rrahur nga era e thaté si e endacakut,
Shumeé ke paré pér mijravjecaré - akoma do té shohésh.

Té Narekacit, Shnorhalit, Nagash Hovnatanit vepra ke par’ —
Cfaré gjenish, mendje ndritur ke paré - akoma do té shohésh.

Toké e Armenisé, qé Zarencit ténd gjuhé dhe zé i dhe,
Njémijé e njé kéngé ti ke paré - akoma do té shohésh.
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Fjalén e ngrohté si rreze-diell té Atdheut tim té émbél e dua,
Tingullin vajtues té lirés sé vjetér, telin me lot lagur e dua,
Aromén e peméve dhe luleve qé pérhapet si dielli kur lind,
Dhe vallen e vajzave shtathedhura Nairiane* uné e dua.

E dua qgiellin toné gri, ujét e kristalt’, ligenin e ndriguar,

Diellin gjaté verés dhe dimrit stuhin’ e borés, qé gjémon madhérisht,
Muret e zinj aspak mikpritése té kasolleve zhytur n’errésiré

Dhe gurét mijravjecaré té qyteteve tona té lashta i dua.

Kudo qé té jem — kurr’ nuk do i harroj uné kéngét tona vajtimtare,
Kurré s’do harroj lutjen e shkruar me germa metali né librat tané,
Sado fort qé té ma dérmojné shpirtin tim plagét tona qé kullojné gjak
Pérséri un’ Atdheun tim té dashur, jetim dhe té pérgjakur, e dua.

Pér shpirtin tim té pikélluar asnjé tjetér ngushéllim tanimé nuk ka,
Si ball i Narekacit, Kushagit, me drit’ kurorézuar tjetér nuk ka,
Bridh kudo népér boté, - si balli i bardhé i Araratit kund nuk ka,

Si simbol té lavdisé sé paarritshme, un’ shkémbin tim Masis e dua.

Nairi * - krahiné prané Ligenit Van (Né Turqi)
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Tre kéngé vajzés me fytyré té zbehté nga trishtimi
Astik Gontahgjanit

Dhe ishte dashuria e fundit
E mbrémjes sé lashté...
Albert Samain

1. Rrugés

Tundej karroca tek ecte me shpejtési
Népér rrugét plot llucé, fushés mespérmes.
Binte shi pa pushim, ish ftoht’ dhe lagéshti.
E trisht’ po mbyllej dita dhe si me pértes’.

Tundej karroca tek vraponte-vraponte.
Népér dhémbé karrocjeri di¢ kéndonte.
Njé grua prané meje kollitej hidhur.
Lindje, peréndim, nata po i pushtonte.

Binte shi pa pushim, ish ftoht’ dhe lagéshti.
Sorrat krakarisnin duke fluturuar.

Gruaja e sémur’ qau me ngashéri.

Era kaloi, diké duke vajtuar.

Dhe karrocjeri vazhdonte ashtu nén hund’

Até kéngé pa ngjyreé té kohés sé vet.

Po shkonim. Ku? — s’e di. Nuk dukej té kish fund.
Dhe ne shkonim. Pa fjalé. Pa zé. Dhe pa fjet’ ...
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2. Natés sé pagjumé

Nuk arrij té fle...

Tani, kur aq shumé dua té fle,

Gjithgka, gjithcka nga mendja ta largoj.
Mendimet ¢liruar enden né heshtje;

Dhe mendja, e ¢oroditur, bredh e trishtuar
Népér fushat e errta.

NE errésirén e natés drité e llambadhes
Qan me ngashérim, si agoni

E vajzés qé po vdes ..

Né dyert dikush troket kalimthi;

Dhe uné té kujtoj ty.

Si tingulli i kéngés sé harruar

Drita e shpirtit mé del nga poshté gishtave

Dhe pastaj njé nga njé rreshtohen pérballé meje
Figura, fytyra, qé kishin humbur

Pa léné kujtim.

Atje, brenda errésirés, ja ku shfaget
Pamja jote e zbehté dhe e trishtuar,
Qé ditéve pa emér nga mjegulla del
Si visitore e zbehté.

Dhe mé kujtohet njé dité me shi,
Njé mbrémje e largét;

poezi
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Nga larg zhurma e kéngéve gazmore,
E dasmoréve né festé;

Poshté pikave té shiut qé binte

Aty po géndroja uné ...

Eh, té flesh, té flesh ...

Syté i mbyll dhe fort i shtérngoj

Dhe pér asgjé nuk mendoj.

Vallé, ndonjéheré a nuk kemi qené bashkeé ?!
Ah, kéngg thurra, heshtje dhe kéngg,

Té fle dua, nata po mbaron ....

Cfaré - éndérr, kllapi, apo dhimbja mé mundon?

Dhimbje, dhimbje ish, pa dyshim,

Ti kurré, kurré s’'mé buzéqeshe;
Buzéqeshja yte ve¢ dhimbje derdhte

NEé té dobtin shpirtin tim ...

Un’ ty té thirra, té thirra pa pushim,
Kurré, kurré nuk erdhe ti,

Dhe ndérsa déshirova si rob i bindur
Prané teje té ri,

Me dashuriné time té solla ve¢ mérziti...

I huaj mé ishte shpirti im pér ty, ashtu si

Dhe bugeta e luleve sjellé nga fusha té huaja,

Lule dhimbjeje, lule vuajtjeje,

Yje éndérrimesh, shkéndija shpresash;

Dhe lulekuge té kuge, té kuqge si dhimbje e ngraté,
Me kéto lule shpirtin zbukuruar ta solla si dhuratg,

Qé shpirti yt i virgjér ta pije bashké me dhimbjen ...
Dhe s’po arrij ta kujtoj, se si njé dité,

I huaj, pa njeri,

Né prag té jetés sé re té humba uné ty ...
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Jo, ti ike, s’e di se ku.

Ika edhe uné. Pikérisht atje

Ku ti jeton prej njé kohe té gjaté,

Por s munda té jetoj;

S’ishte e mundur té shiheshin dritat e shtépisé ténde,
S’ishte e mundur té shihej e madhja rrugicé e jotja,
Té cilat deri mé tani s’kam mundur t'i harroj ...

Ta 1émé, ah, cfaré halli,

A thua s’e di, se di askush,

Pérse né jeté késhtu ndodh?

Dashuria pér ne — lot” edhe gjak,

Dashuria pér ne si ¢mim vdekjen ka,

Kurse pér gruan — lojé qé me dehjen ngja’ ...

Né kété mbrémje té heshtur e té pagjumé,
Ah, nuk dua pérséri té rikujtoj

Té shkuarén e pa mend dhe pa ngushéllim;
Dhe, ti, pérse mé vjen ashtu pa pushim
Dhe netéve té vona déshiron té mé shposh
Né té dobtin shpirtin tim ?...

Prandaj ke ardhur ti kétu,

Moj shfagje tinézare?

Déshiron né plagét e shpirtit tim té gérmosh,
Thesaret e té cilit nuk deshe t’i pranosh? ...

O grua e paftyré, -
Kété shpirt té pavleré, té koté e me vese, ke nevojé
Ta geshésh, ta pérqeshésh, té tallesh me té ti;
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Dhe uné me gjithé shpirt nga dufi ulérij! ...
Déshiron, té té tregoj, se si papritmas

Pér mua ndryshoi gjithg¢ka, ¢do gjé,

Dhe uné e humba rrugén e éndrrés? ...

* * *

Njé mbrémje binte shi. Ishte errésiré.

Errésira kishte zbritur mbi shpirtin tim té nxirré.
Vetmia qante me gul¢im atje

Né té vjetrin, té pakthyeshin vend té éndrrave.
Dhe dola jashté. Dhe eca gjaté

Rrugéve me balté.

Se di, se pér ku, tashmé pér mua

Rrugé nuk kish...

Eca gjaté.

Dhe, ja, ku pérballé meje — njé rrugicé e gjaté.

Nga larg — né té verdhé, zjarre té turbullt.

Dhe ju afrova atyre zjarreve,

Té cilét njé lajm té vjetér né shpirt mé sollén ...

Njé lajm té vjetér, njé sekret brenda shpirtit tim ruajtur;
Dhe uné até prag ngadalé e kapérceva, i ndruajtur ...

Dhe ... kjo mé kujtohet,

Njé shtrat i vjetér — varrosur né mjegull.

Dhe njé trup lakuriq.

Dhe e qara ime me gulgim, e trishtuar, ndrydhése ...
Dhe dola jashté.

Ishte ftohtg, eré, ndjeva té dridhur;

Dhe kuptova, qé jeta pér mua ish njé shaka e hidhur ...
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Pér mua vdiq ¢do shenjtéri.

Shko, e dashur!

Le té hedhé jeta mbi kokén time furtuné e stuhi
Le té derdhé edhe hi;

Dhe s’kam asnjé pendesé qé éndrrén e vjetér

Ta kthejé pérséri ...

Shko, e dashur;

Dhe mé lejo pér njé cast nga mendja té té heq, -

3. Té vdekurit

Mbrémja ishte e lagésht dhe me shi.
Rrugét — té shkreta, zhyt’ né getési.
Dhe era né to kalonte vrullshém,
Njé eré e forté plot lagéshti.

Dhe mbrémja zhytej né errésiré;
Dhe né terr, nga larg, ca hije duken
Qé rreth zjarreve té rrugés enden,
Dorézuar turpit dhe mashtrimit.

Dhe ecja un’ i heshtur, pa fjalé,
Me vete emrin ténd duke théné.
Nga larg dégjova diké q'u zgérdhi
Si népér éndrrén e rrugés plot shi.

Dhe u ndjeva i lehtésuar né shpirtin tim

Né mauzoleun ténd té harruar n’errésiré.

Njéri mé tha, qé gabim e kam, gabim...;

Dhe nga larg dégjohej e qara pa dobi e dikujt ...

Kars, viti 1913



JEGHISHE ZARENC

LEGJENDE DANTESKE

Pér rrugé u nisém qé herét né agim,
Qielli blu i thellé na mrekullonte.

I freskét, i leht’ shpirti yn’ n’at’ udhétim,
Té geshur ishim ne, zemra na gufonte.
Thérriste, thérriste kjo rrugé pa pushim
Qé pérpara syve tané gjarpéronte.

Dhe pér té fundit heré kokén kthyem pas,
Prej nga ku asgjé pér ne nuk pati vleré.

Té shkuarén ta harrosh, gjurmét t’ja humbas,
Ashtu si klithm’ e éndrrés humbet né eré.
Asnjé trishtim bashké me ne s'udhétonte,
Pastérti e agimit na mrekullonte.

Rrugés kéndonim, hidhnim valle gazmore,
Mbi sup na shkélgente arma lyer me vaj.
Si né éndrrat e kaltérta féminore,

Gjithcka késhtu buzéqeshte, ndjehej pafaj.
As tek lamtumira shpirtrave rinore,

As tek dyshimi i vdekjes nuk ndihej faj.

27
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Pérpara nesh shtrihej njé fushé e pa an’.
Dhe na pérshéndeste me kallinjté si ar
Kjo boté e largét, e gjeré, e pa an,

Qé nga rrezet e diellit duket e lar’.

Dhe rruga vet’, e gjaté, sa syri s’e han,
Gjarpéronte né fushén e gjeré me bar.

Me hapa té leht’ dhe shpirt té lehtésuar
Ecnim ne, té rinj, té gjallé, e plot fuqi.
Shpirti yn’ i gatshém pér té fluturuar,
A thua se dikush na kish béré magji? ...
Malet e larté na shihnin me krenari,
Na thérrisnin — té shihnim né pérjetési.

Naté e voné ish, kur hymé né njé fshat.

I ngritém tendat shpejt e shpejt, si pérheré,
Dhe té geshur, té get’, té sigurt’, pa e zgjat
Valles sé vjetér ja morém menjéheré.
Kumbuan kéngét dhe vargjet si ngahera
Me kulmin né fund kur shkumézoi vera.

Héna tashmeé né giell lart ishte ¢uar

Dhe qark pérhapte njé mjegull ngjyré argjend,

Dhe kur té lodhur hymé pér té pushuar,
Té pafuqishém u shtrimé mbi bar nén tend’.
- Ej, natén e miré, o miq té pa¢gmuar, -

Dhe né gjum’ té thell’, té émbél ramé, né vend.

poezi
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II

Késhtu, té gézuar, kaluam tre dité.

Pastaj para nesh u hap krejt pa kuptuar

Njé udhé pér dreq; dhe thellé saj, né pafund
Njé kreshté mundimesh nga zjarri kapluar.
Dhe ashtu ngadal’ dhimbja u kthye sérish
Né shpirtin toné té get’, qé plot éndrra ish.

Tashmé dhe gielli sikur kish ndryshuar.
Mbi kokat tona shiu binte me rrebesh.
Pérpara nesh shfaqej njé rrug’ e rrénuar,
Me mjegull té dendur fund’ i saj mbuluar.
Dhe shpirti yné ashtu si dhe qielli,

Nén shi kishte ftohté, dridhej i munduar.

Prané rrugés shtriré pamé njé kufomé.
Qéndruam, pamé njeri tjetrin pér njé gast.
Ishte kalbézuar tashmé ashtu nén shi.
Kujt fisi i pérkiste - ah, kush ishte ai?!
Tashmé ¢do kujtim jetuar késaj jete

Ish fshiré, shiu e kish marré me vete.

Qéndruam gjaté. Njé mik, qé ish ushtarak,
Kufomén duke shtyré, qeshi si i marr’.

A ¢’ ishte ai, gé armé mbante me vete?

A s’ish ai si ne, dashnor i késaj jete?

Dhe mendova, mos vallé edhe ne késhtu
Si kjo kufomé do shndérrohemi diku?
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Dhe eca pérpara. Nga pértej maleve
Papritmas na u shfaq dielli i zjarrté.

Dhe e harrova un’ at’ trup té shformuar,
Afshin e tokés thitha, njé afsh plot freski,
Dhe né shpirtin tim té hapur, té pastruar,
Sérish bota derdhi plot freski dhe rini.

Duart e arta té diellit zbritén posht’

Dhe pérkédhelén té njomurit e largét.
Pérmes barishteve dhe gjithnjé i zellshém
Qeshte njé pérrua né vrap té pérjetshém.
Pastaj si shigjeté e hedhur lehté - leht’
Para meje njé zog kaloi me té shpejt’

Ah, ju fusha té largéta ngjyreé ari,

Ju lartésira té kaltra e té shndritshme ...
Gjithcka mé duket sikur shpirtit i thoté,
Qé né két’ bot’ tekanjoze dhe té keqe,
S’ka pse njeriu, i pagjumé, té qajé

Veg qé t’jetojé njé oré né két’ boté.

Dhe befas nga brenda njé pyetje mé del,

Ku vallé e gjetém kaq energji e zell?

A s’éshté né boté i thellé dyshimi,

Se pér ¢do njeri mbi dhe s’ka fund mjerimi?
Dhe cfaré kérkojmé ne nga jeta me marr’

Si grabitqaré té marré e ziligar’?

Pérse kjo éndérr e botés giellore
Mbi kokén toné vérvitet porsi qorre?

poezi
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Pérse mbi ne kaq shumé dhimbje, rrénime,
Gjith’ kéto té kéqia kur do pushojné?

Dhe cili gatuan kaq shumé mashtrime,

Q¢ jetén né skéterr’ qé djeg e shndérrojné?

Mos vallé njerézimi kétu nuk i sheh
Kurr’ té mirat e késaj bote té largét,

Ku dielli rrezaton kaq shum’ mrekulli,
Qé n’shpirtin e njeriut ve¢ lumturi le,
Ledhatim, frymézim; e mbush me mirési
Pér ¢do fije bari e pér ¢do gur mbi dhe?

Ah, jo ... Satanai gajaset me kété

Butési té émbél té fushave t’arta;

Dhe sjell eré té thaté dhe thatésiré,

Djeg kallinjt’ e arté dhe toka duket zi.
Vazhdova pérpara, né shpirt vranésiré,
Pérqark pérséri pashé zullum, gjurrulldi. —

Dhe ja pérséri — ca kufoma kétu pash’,
Ndérsa pak mé tutje — tufa me floké grash.
Dhe kétu, nén batanijet me gjak ngjyer,
Hedhur thérrime buke me gjak pérlyer.
Kush éshté larguar prej kétu — marrosur,

Pa qaré, i heshtur, me shpirt té ngurosur?...

Por ja kétu — njé skelet i vockél dore.
Trup nuk ka. Ka réné ngadalé, pa zhurmé.
Pak mé tutje gjetém kércinjté e ¢veshur,
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Kurse pak mé tutje — dhémbé té shpérndaré.

Kurse atje, mbi njé copé shkémbi ngjeshur,
Njé pushk’ e vjetér, harruar ka té ngjaré.

Me zemér té ngriré kaluam mé tutje,

Dhe nga véshtrimet tona veg gjak pikonte.
Si lunatiké té mpiré dhe hutuar,

Syri yné tashmé asgjé nuk shikonte.

Mbi supe njé brengé té réndé ngarkuar,

Té heshtur ecnim, gjak kudo kundérmonte.

Kur po binte nata u futém né njé fshat.
Té tillé kish veg emrin, por s’kishte jeté.
Ngrehina pa formé, pallat i rrénuar.
Qéndruam, u ulém pak pér té pushuar.
Dhe natén e téré treguam histori,
Anekdota té paturp’ dhe plot neveri ...

III

Dhe pérséri, herét né méngjes, né agim,
U nisém pér udhé, té freskét, plot vullnet,
Né njé udhé qé ishte vértet e pérpjet’.

Por shpirtrat tané s’'u gqané, s'u ankuan,
Por j'u kthyen qaramanit shpirtléshuar,
Ashpér, pa méshiré, rrepté e qortuan.

Un’ s’e harroj ngjitjen toné té pérpjeté
Malit krenar qé s’i dukej maja aspak.

Gjé aq té bukur rrallé e ndesh né jeté,

Qé tregon vullnet té pamposhtur luftarak.

poezi
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Ngjanim kalorés té lashté né kalérim,
Qé sipér na shtynte i shenjti éndérrim.

Sipér mbi kreshtat e akullta ne nganim,

Dhe armé dhe mburoja mbi supe mbanim.
Por rruga e acarté ish hileqare,

Binim, rréshqisnim, por pérpara vazhdonim.
Dhe si kafshé té shkathta dhe grabitqare

Lartésité e kaltra me sy kafshonim.

Rruga e véshtiré, ngjitja e réndé ish.

Dhe atje s’kish njeréz, as edhe zogj nuk kish.
Vargu yn’ i miqve me sende ngarkuar
Ngjitej hap pas hapi, ashtu pa nxituar.
Débora binte si litar, nuk pushonte

Na lidhte kémbét e poshté na kérkonte.

Tashmeé ish béré mesdité, kur arritém
NEé majén akull-acar té malit stérmadh;
Mbi majén e bardhé té malit géndruam,
Ku s’kish as kafshé, as bimé dhe as jeté.
Dhe”ah” na dol nga gjoksi, u lehtésuam
Fort e ndjemé, qé ishim gjallé, né jeté.

Me shikim krenar larg, thellé, po véshtroja
Largésin’ e pafund me sy po kérkoja.

Mbi lartési e pakufishme ésht’ ndjenja

E dashuris’ pér bot’n e shpirtit njerézor.

Pa fjalé u ndjeva, pata emocion,

Dhe pérbrenda ndjeva jetén qgé vlon, gjallon.
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Né largési té virgjéra isha tani

Thellé brenda pafundésisé pa kufi;

Duke marré premtim thellé né shpirtin tim
Té béhesha shpirtmadh, njerézor, edhe trim;
Kur papritur, qé nga larg, njé mik ushtarak
Pran’ mé thirri, me zérin qé i dridhej pak.

U afrova ... dhe ngela i shtangur si gur.

E shtriré mbi déboré gjendej njé grua,

Qé ishte duke vdekur, pa fjal’ e pa lot’,

Mbi fytyré nderur njé buzégeshje kot.

Me gishtat qé dridheshin fort kish shtérnguar
Thérrime buke si thesar i pagmuar.

Pér heré té fundit pérpéliti syté,

Fytyra j'u gel, nénqeshi émbél, dhe vdiq.

E gjitha kjo e tmerrshme ish, ishte llahtar,

Me fjal’ nuk shprehej dot ajo qé po ngjiste.

Dhe né shpirtrat tan’ té ndrydhur u ndez njé zjarr,
Njé brengé e pafund dhe dhimbja kélthiste.

Té heshtur gérmuam né akull té vjetér
Thjesht’ e varrosém, pa alelu, pa tjetér.
Me duart e ngrira qé dridhen si fugé,
Me borén e ashpér sipér e stisém.
Pastaj si té vdekur u nisém pér rrugg,
Ndérgjegjen e pavleré aty braktisém.

Dhe ecnim té lodhur, mérzitur, zymtuar,
Népér rrugén e shkreté, prishur, shkatérruar.

poezi
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Mbi heshtjen e grupit qé ecjen vazhdonte
Njé jehoné vdekje, e kege, lartohe;j.
Shpirti yné memec si gur na réndonte,
Por dhimbje nuk ndiente, as nuk ankohe;j.

Sarrinim té ndienim pér askénd méshir’,
Né shpirtrat tané ishte futur llahtari.
Ndienim, qé — njé armik i zi, i péshtir’,
Kurth na kish ngritur i fshehur aty pari.
Prisnim njé kundérshtar té keq té na dilte,
Qé veg plagé shkaktonte dhe vdekje sillte.

Dhe e shenjté dukej kjo rrugé e pafund,

Kjo rrugé e ¢mendur, ku fati té pérkund.
Dhe ecnim ne solemnisht, ngadal’, pa nxitim
Sikur ne té ishim nén té shenjtin betim.

Ku pér heré té fundit merrnim angazhim,
Qé askush té mos shmangej né kété betim.

Dhe me karvane shumé réndé ngarkuar,

Po kthehej nga rruga njé ¢farédo njeri.

Cfaré kishte mbledhur, pérse, kujt ja kish bler’?
Pér ne ish e errét, pa kuptim, plot ¢udi.

Dukej migésor ai ... por me gjakun toné
“Migésor” u bé me ne njé mbrémje voné ...

Dhe ¢do gur tashmé pér ne ishte njé armik,
Dhe ¢do zhurmé e tij njé kurth ish, njé intrig’.
Dhe ecnim ne madhérisht, pa pik’ nxitimi
Rrugés sé shkreté me gjurmé shkatérrimi

Ku génie té gjall’ tashmé syri nuk gjen,

Ku dhimbja, méshira, pér njeriun nuk vlen.
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IV

Dhe pastaj, njé dité, ne hymé né njé fshat,
Qé ndodhej prané detit, aty, mu né breg.
Ishte djegur i téri. Pérreth té pafat’

Disa shtépi ende vazhdonin me u djeg.
Dhe ujrat e kaltérta té detit ndérkaq

Té lashtén kéng’ té tyre vazhdonin né paq’.

Ashtu si geshja e fémijés sé pafaj

Pérhapet mbi fytyré, ashtu dhe valét,

Té shkujdesura shushurisin, shkumbézojn’
Ndjekin njera tjetrén dhe para fluturojn’.
Me britma té émbla na tregojné pastaj
Biseda dhe éndrra féminore pa faj.

Kurse fshati i vjetér shndrruar né rrénim,
I lashté, plot mister, si baba i geté,

Flinte gjumin e zi, té thellé e pa zgjim,
Gjumin e zi si kéto shtépi pa jeté.

Dhe nuk kuptonte bisedat keqndjellése
Té valéve té zellshme dhe fatthénése.

Ndérkaq vallja e vreshtave gjelbéruar
Pérhapej deri larg, deri larg, larg mbi dhe.
Natyra, hapur gjinjté e saj gufuar,

Si njé grua epshore, e urté, pa fe,

E gatshme ish, ¢do udhtari qé kalonte
Pasionin e saj vjeshtor t'i dhuronte.

Né vreshtén ku me dy shoké kisha shkuar
Para nesh u shfaq — njé det me rrush té shtrihej.
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Ndaj kaprigove té fatit e nénshtruar,
Nga zjarr’ i diellit hyjnor po ushqehe;j.
Erérat e pérkundnin né gjum’ ta vinin
Me tingujt e valéve qé shushurinin.

U harrua pér njé cast kjo lodhja joné
Lodhja e shpirtrave, kémbéve me pluhur;
Harruam pér njé cast até zallamabhi,

Ne robér té natyrés me plot mrekulli,
Dhe buzét tona, nga etje thar’, kérkonin
Frytet e bimés sé vreshtit té shijonin;

Kur ndérmjet biméve ... pamé njé kufomé.
Njé i moshuar kish rén’ i asfiksuar.

Kish réné i mbytur né gjak nén hardhitg,
Atyre né hije mik u ishte shndruar ...

Dhe syté i ishin ¢apélyer, sikur

Di¢ donte té na pyeste i tmerruar.

U thérriti shokéve dhe u shemb pérdhe.
“Ujé, ujé”, - bélbézuan buzét e tij.

U afrova tek pusi pa u véné re,

Dhe me té gjithé trupin ju vara atij,
Desha t'i shoh fundin, nése ujé kishte;
Asgjé s’dukej né té. U ngrita. Bosh ishte

Dhe u vara poshté, brenda, né thellési.
Nga larg mé erdhi njé shushurimé uji.
Dhe térhoqa sipér litarin e hollé.
Ndjeva kovén té pérplaset pas njé guri.
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Pastaj, njé cast ... Dhe, papritur, se nga ku vall’
M’u shfaqén shpirtra qé kércenin si té gjall’.

Me sy té capélyer poi véshtroja

Teksa né kovén me uj’ kristal lodronin.
Ashtu té zhytur me trupat deri né mes,
Ngadalé, pa u shqetésuar, kéndonin.
Klithmén e gjoksit tim me zor e frenova,
Dhe i heshtur nga pusi un’ u largova

Kafshé té dehura, me hap té nxituar,

Si dy lugetér nga prapa té pérndjekur,

Vrapuam té dalim jashté té tmerruar;

Dhe véshtrimet tona ishin turbulluar,

Nuk shihnin mé asgjé, as vreshtin, as detin,

Ku Vdekja helm, tashmé, té derdh kish filluar...

\%

Dhe ja njé dité, prej rrugés s¢ mundimshme
Rraskapitur, pa fuqi, pér té pushuar
Kaluam pragun e Qytetit té Vdekur;
Rrugét plot mjegull, Qyteti i Mbaruar.
Ndérkaq fytyrat tona tmerr pasqyronin,
Dhe ethet e vdekjes qé shpirtin trazonin.

Né Qytetin e Vdekur s’kish kémb’ njeriu.
Dhe ndértesat shkretuar, né gérmadha shndrruar,
Té errta, si qorre, me pamje mortore,

poezi
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Pérsipér shikonin me sy té zgavruar.
Dhe nuk ishin né gjendje posht’ té shikonin,
Né toké, ku syté tan’ ngultas véshtronin.

Nuk e di pérse — por hymé né njé shtépi.
Pa drité, si zgavrat e syrit pa ndri¢im,
Zgavrat e thella, si hon, té ballkoneve

Té pagjuma, na shihnin neve me dyshim.
NEé prag té ndértesés njé mace po kalbej,
Me plumb ishte gélluar, pérse, me ¢’qéllim?

Hymé brenda. Mbi divan té thyer, pamé
Shtriré njé grua, lakuriq, mbytur né gjak.
Goja e hapur si zgavér kutérbonte,

Té dukej se gajasej pérlyer me gjak.
Bémeén e félliqur ne na e tregonte

Ve¢ mollage e thar’ dhe gjiri i pérgjak

Trazimet e fundit m’u tretén nga koka,

Tash truri mé dukej sikur s’ish truri im.

Dhe filluan vallen qielli dhe toka,

Dhe dikush mé tha t’ja mbath me vrap, me nxitim ...
Po ku té shkosh, si té shpétosh pa i paré

Mollaget lakuriq, ata gjinj té tharé?

Dhe at’ nat’ mbetém aty pér té pushuar ,
Né Qytetin e Vdekur, shtépit’ pa njeri.
Fantazmat e frikshme ishin grumbulluar,
Duke kércyer si té marré né kllapi,

Dhe valles satanike pér t’ju bashkuar
Mbiné edhe ca té vdekur, nga ku, se si?
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NEé njé ndértesé té Qytetit té Vdekur,

Syté mbérthyer n’errésirén e thellé,
Shtriré rrija uné — pa gjumé, i trembur.
Dhe pérpara meje, zjarre té kuq ndezur;
Kércenin pérpjeté, kélthisnin, rénkonin
Té vdekur gjithfar’ sojesh, qé té tmerronin.

Petka gjithfaré ngjyrash, trupa té vdekur,
Kércinj ngjyré té kaltér, gjokse té zbehur,
Bythé té fryra dhe té mbytura né gjak,
Kércenin plot vrull dhe dukeshin gesharak’,
Pérpara syve té mi qé shihnin me tmerr,

Nga varrezat mbuluar me mjegull dhe terr ...

Kéndonin, gul¢isnin, mbytur ulurinin,
Pérgeshnin, skérmisnin, ganin, uturinin;
Angullim’ e déshpérimit si gaz buget,
Gurgullimé e gazit té qarés i ngjet;

Porsi vdekja, e réndé, e thellé, pa kthim —
Mé dilte nga shpirti ¢do zé, ¢do psherétim’.

Dhe gjémonte né trurin tim té trullosur
Ajo kénggé satanike, plot histeri,

Kthehej dhimbja e trishtimit té harruar,
Dhe mua mé dukej, gé tani s’jam mé ai.
Dhe ndérkaq njé kujtim i éndrrés sé shkuar
MEé endej né shpirt pa vullnet dhe pa fuqi.

Si fantazém kérceja, po fluturoja,
Ashtu si ata, luaja dhe gézoja.
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Dhe papritmas, zhurma e largét e tyre

U kthye né kéngé gazi, gaz féminor.

Dhe uné kuptova, qé nga larg — shumeé larg
Ish deti qé shfrynte né afshin mbrémésor.

Fémijé té shkathét, té gjall’, té gézuar,

Porsi diell ngjante héna kuq-ngjyr’ alle,

Té vdekurit té gqeshur, lloj-1loj sajuar,
Kéndonin sé bashku, geshnin, hidhnin valle ...
Hidheshin pérpjeté mbuluar nga stolit’,

Dhe kéngé i kéndonin yllit Aférdit’ ...

Té ¢mendur kéndonin, sikur Aférdita

Té jetonte aty — té thellave ujra.

Dhe sipér mbi toké le té frynte stuhi,

Q& mbart me vete — pavdeksi, vértetési!
Dhe mbetet gjithnjé e bukur dhe e virgjér
Né hyjnin’ e saj, hapésirat pa kufi.

Dhe kércimi i té vdekurve vazhdonte
Lunatik, i gmendur, i trisht’, i gjakosur.
Kénga e tyre si rrénkim tingéllonte,

Njé kéngé satanike plot ankth mballosur.
Dhe hidhnin valle né mes té errésirés
Trupat mjegulluar, kércinjté lakuriq ...

Dhe nén nanuritjen e detit me héné
U shkrin’ mes tyre éndérr, vdekje, dashuri;
Né imazhin e pérflakur té trurit tim
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U ngjeshén bashk’ dhe u tretén né largési,
Dhe errésira u ul mbi syté tané
Dhe gjithcka u zhyt né dremitje, zbrazéti ...

VI

Nga Qyteti i Vdekur dolém né rrugé

Mu pérballé sherrit — ballé shesh betejés.
Po shkonim ne, kryene¢’ dhe té gézuar
Me u ndesh, té vdisnim duke u pérleshur.
Po armiku térhiqej duke vrapuar

Dhe ne me té akoma nuk ishim ndeshur.

Topat fort gjémonin, vendi oshétinte,

Dhe shihnim me zemrén gé na rregétinte,

Se si atje sipér, né malet e kaltért

Ky sherr - rrénim, goditje dhe plagé linte.
Shtépit’ e fshatit né grumbuj hiri shndrronte,
Dhe mbi to, tymi i kaltér fluturonte

Dhe ne vazhdonim pérpara pa pushuar,
Mbi malin me boré me kreshta té larté.

E zorshme ish rruga. Me syté fiksuar

Mbi armikun qé ikte duke nxituar

Njé kreshté mali pérpara na térhiqte

Dhe me ndjenjén e luftés zemrén na digjte.

Kur pér njé ¢ast u ndalém pér té pushuar,
Ndenjém né majén e malit qé zbardhonte;
Pashé larg. Poshté njé stuhi e térbuar,
Dhe, zhytur n’errésir’, deti qé gjémonte.
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Dhe ujrat qé pérplaseshin pa ndaluar
Dhe rénkonin mbytur nga dhimbja shkaktuar.

Ngjyré plumbi, gri, i errét dhe pa shkélgim
Hapej para meje det’ prej erés rrahur.
Hirnosur dukeshin ujrat e kaltérta
Hirnosur dukej edhe boté e téré.

Dhe njé mendim i thellé dhe plot trishtime
Papritmas pushtoi tér’ génien time.

Dhe si deti i mogém shpirti m’u réndua.

Dhe puna, qé bémé, gesharake m’u duk.

Por, i heshtur, u ngrita, vazhdova té ec.
Ndérkaq topat vazhdonin, gjémonin tek-tuk.
Njé dyshim i heshtur né shpirt m’ishte stisur
Dhe vetja m'u duk i 1éné, i braktisur.

Dhe befas géndrova né mes té luginés.
Njé trup i pajeté shtrihej para meje.

Njé kalé i plagosur réné prané tjj

Tashmé pérpélitej né grahmat e vdekjes.
Eh, pak mé paré, nga kapistra ¢liruar,

Nga ky ferr edhe mund té kishte shpétuar.

Po ku do mund té shkoje moj kafshé e gjor’? ...
A s’té solli kétu me té rrahur yt zot?

Vallé s’e dinte ai, qé né kété éndérr

Vetém Vdekja éshté zot, mizor, fuqiplot?

Dhe pérse shkatérrimin ai do ta donte,

Pér lufté té ashpér kush e ngacmonte?
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Pa shih, tashmé i gjymtuar ka réné ai.
Eshté nxiré, shih, ka marré ngjyré plumbi.
I pakallur, pa varr kétu do harrohet

Té hap’ njé varr pér té askush s’do kujtohet;
Askush s’do trishtohet, qé ai u bé viktim’

E njé térbimi gjakatar, e pa kuptim.

Nuk e di pérse, nuk e di si ngeca,

Né fytyré e pashé até me trishtim;

Dhe pastaj me té shpejté pérpara eca,

Me kegardhjen qé réndonte né shpirtin tim.
Dhe mé tej, nga afsh’ i térbimit pushtuar,
Vazhdonin betején, duke shkatérruar.

Mes zjarrit dhe tymit dita pérfundoi;
Rrézé malit géndruam pér té pushuar.
Mes zjarrit dhe tymit armiku kaloi,

Mbi supe disfaté edhe turp ngarkuar.
Dhe ¢do humbje, plagé, dhimbje qé pésoi
Perdja e natés sé nxehté e mbuloi.

Dhe nga fush’ e betejés grupi u térhoq

Pér né fshatin e largét, qé té pushonte.
Larg, né fushén e nxir’ nga zjarri qé e dogj,
Kalliri i djegur ende tym léshonte.

Té lodhur, té uritur, pa fjal’ ecnim ne,
Népér natén vjeshtore mbuluar me re.

Bashké me dy shoké po ecnim pa folur,
Té lodhur, por plot vullnet té ushtarakut.
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Siivdekur i madh, shtrihej i trishtuar
Deti, me mjegull, lagéshtiré, mbuluar.

Po shkonim té heshtur, pa z&, se ku - s’e di,
Po atij bregdeti — pa fund e pa kufi.

Kur népér mjegull u pérvijua njé mal
Thané, qé fshati duhej té ishte atje.
Ndérkohé kércinjté i ndjenim té ngriré;
Njé nga shokét desh té flejé, té géndrojé
Nén qiell té hapur, né fshat pa arriré,
Madje mbi rrugg; té béjé — ¢far’ té dojé!

Dhe mbeti atje. Uné eca pérpara.

Mbase até e sjellin hipur mbi kalé.

Ngjitja ish e réndé, e rénd’ edhe barra ...

Mé duhet té pérmbledh gjithé forcat qé kam,
Té arrij — té flej i lodhur, rraskapitur,

Qé éndrrat té ma ¢lodhin shpirt’'n e drobitur

Né kémbé géndroja. Era e térbuar

Gjoksin ma rrihte me forcé té tmerruar
Shikimi po mé fikej, m’ish errésuar,

Mjegull e dendur né shpirt m’ish grumbulluar.
Fugi mbinjerézore duke shpenzuar,

Me kujdes, né heshtje ecjen kam vazhduar.

Fill i vetém, pa shoké. Si njé buf gjigant
Me syté qorruar nga grimcat e rérés
Qé era ngrinte lart. Njé cast, posht’ u vara,
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Pérséri u cova dhe eca pérpara.
Kurré s’kish gené trupi aq i duruar,
Dhe shpirti me fuqi vullneti bekuar.

Dhe nga fuqité pothuajse u shtera.

Isha prané majés — gati né t’arritur.

Kur papritur mé hodhi né toké era,

Mu né prag humnere, prané vdekjes ngjitur.
Por, jo!... Me frik’n e vdekjes, nga errésira,
U kapa pas guréve, géndrova ngritur.

Dhe eca. Kur jal, ... Pérball’ meje, papritur,
U shfaq njé mjegull e arté drita-shumé.

Oh, vértet, tashmé né fshat kisha arritur.
Kisha arritur. Ish mesnat’, voné shumé.

Dhe mbéshtjell né kashtén e kasolles sé ftoht’
Béra njé gjum’ té émbél, oh, ¢faré gjumél...

VII

... filloi pérleshja — llahtar dhe egérsi.
Ne ishim né fushé. Nga malet me boré
Ata zbrisnin poshté — té shumté, mizéri;
Heré zbytheshin nga sulmi yn’ i egér,
Heré sulmonin viktima duke 1éné,

Heré ja mbathnin, heré vinin pérséri.

Dhe rresht pas rreshti né toké ata binin

Si bisha té egra duke uluritur.

Por pérséri, té shumt’, rradhé-ngjeshur, vinin
Drejt nesh pérposht’ turreshin si té uritur.
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Pastaj gjithcka u ngatérrua papritur -
Dhe lufta vazhdoi me bajonet’ ngritur.

Bajonetat ngjeshur trup me trup u ndeshém,
Né toké ramé, pér vdekje u pérleshém.

Si bisha t’egra, dinake dhe mizore,

Me etje té madhe jetén té shpétonim,

Po mundoheshim — gé gjallé té géndronim,
Dhe luftonim, dhe egérsisht luftonim.

NEé caste si ato asgjé s’té vjen ndér mend,

Se c¢faré po bénim, idené askush s’e kish.

Njé pjes’ prej nesh tash pérdhe kishte zéné vend,
Pa frymé nén kémbét tona shtriré ish.

Ajo kacafytje e pérgjakshme, e pamend,

Nga kafshét e egra asnjé ndryshim nuk kish

Mbi trupat e shokéve tané kalonim,
Kufomat e tyre si mal i stivonim.

Dhe energjité tona mé kot shpenzonim

Mes njé ankthi té madh qé nuk e kuptonim.
Dhe nuk dinim aspak, askush nuk kuptonte,
Kjo vorbull e errét ne ku po na ¢onte?

Mbrémja u ul. Errésiré. Terri pafund.
Gjith¢ka u mbulua nén perden e natés.

Dhe éndrra e errét e té Keqit posht’ zbret
Né até fushé laramane e té shkret’.

He, hej, té dashur shoké, mbeci me shéndet,
Ju, gé me nder udhétuat né kété jet’!
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Ndérkaq - si hileqaré - mbrapsht u térhoqém,
Ndéné stuhité e mbrémjes sé acarté.

Kuptim nuk kish kjo udh’ e marré qé ndogém; ,
Ndérkaq ne ecnim, té bindur né disfaté.

Aq marrézisht - kurré shpirti s’'mé kish dalg,
Kurré koka eré ashtu s'mé kish marré.

Vatra zjarri sikur kisha brenda shpirtit,
Dhe brenda syve — gjuhét e zjarrit fushor.
Por trupi yn’, si qénie njerézore,

Té rronte donte. Si¢ pret njé i dénuar

Me syté fiksuar tek Vdekja mizore,

Me té tjerét ja mbatha pér té shpétuar.

Dhe brenda territ, si toptha té kuq ngjyer,
Plumbat fluturonin, zhurmé pas léshonin.
Nga paniku satanik shokét mbérthyer

Né toké binin, nga vdekja nuk shpétonin
Dhe vazhdonin té binin shoké té vyer.
Dhe pér heré té fundit ne na kérkonin.

Dhe kur né qiell dielli u shfaq lehté,

Dhe nén dritén e tij njeri tjetrin pamé

Si té vdekur ngjanim, dukeshim té zbehté,
Nuk e besonim se ishim ende gjallé;

Me sy dhe pa zé njeri tjetrin kérkuam,

Né varr’ té shpirtrave tané depértuam.

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *

poezi
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Né fushat me boré ata kané mbeté
Béhen ushgim i ujgérve, lukunisé,

Atje ku merr fund dhe vuajtja e shkreté
Dhe shpirti kthehet né shok i gjithésisé;
Ku si kujtim pér té dashurit né jeté

Veg ca kafka té zgavruara kan’ mbeté.

Shkreté éshté atje, tashmé errésuar,

Veg era dégjohet duke uturiré,

Si muzik’ dasme pér Vdekjen e térbuar,

Né gjirin e déborave akull ngriré.

Dhe kush do té shkojé ta shohé, kush guxon,
NEé botén pértej varrit Zotin qé feston? ...

* * * * * * * * * * * * * *

Por ne mbetém gjallé, kur merr frymé e ndjen
Né kété fshat gérmadhé, me mure pérgjak’,
Ku né ¢do shtépi rrénojé dhe vdekje gjen,

Ku ¢do ¢ast, nga ¢do ané, sheh gé pikon gjak,
Ku ¢do cast njé plan i poshtér nga pas i vjen
Fatkeqit té fatit té zellshém dredharak.

Dhe tanimé, pérdité, na ndodh shumé shpesh
Braktisja e kufomave pa varrosur.

Dhe ne me fytyra nga llahtari ngérdhesh
Ushqgim i hedhim humnerés sé pasosur.

Duke gené i mbaruar mendjen s’e vret

Né Botén e Pértejme cfar’ fati té pret.

* * * * *
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Dhe vera kétu me bollék éshté derdhur,

Né festén e kuge pa dehur s’ka mbet’ kush,
Tanimé as edhe njé piké s’ka mbetur,

As kemi ¢faré shtrydhim né vreshtin me rrush.
Gjithnjé né pritje éshté vdekja e majmur,

Si - viktima, si — xhelat’, na pérdor dikush ...

VIII

... Dje u zgjova dhe dola herét né agim

Dhe i heshtur géndrova lart mbi njé kodrin’.
Nga larg, rridhte njé pérrua me kumbim,
Qéndrova, mbajta vesh té tijin gurgullim’.

Né giellin e kaltér nuk kish re, as tym.

Dhe un’ harrova té pérditshmin ankthin tim...

Ah!, vallja e fshatit qé dikur ushtonte,

Né fushat e gjelbérta larg né horizon’,

Nga ku njé hidhérim i thellé shpérthente
Dhe njé trishtim shpirtéror i largét buron,
Ku éndérr e pérjetshme — ngjan iluzion,
Qé mbi fusha t’arta shket, sikur fluturon ...

Gjithcka éshté aq e geté dhe e virgjér,

Sa éndrrés sé kuge nuk arrij t’i besoj.

Si mirazh zbret né shpirtin tim dhe mé duket,
Sikur né t’paqgtén bot’ té vijetér po jetoj.

Mos vallé kétu té pashpresé jetojné?

Pér mirésin’ s’kan’ arritur té dégjojné?...
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Oh, néné e mistereve té pérjetshme,

Qé pérmes dhimbjesh dhe déshirash epshore
Na sjell né jeté krijesa té pashtershme,

Me mijra lindje dhe vdekje, lloje-1loje;

Qé botés i sjell né form’ té vazhdueshme
Prishje ekuilibrash vén’ né peshore.

O ti, barbare, e ¢gmendur, shéndetligg,

Heré e ditur, heré shtazé gé tmerron,

Bar magjik qé botén djeg sa heré qé don,

Shkop magjik qé boté krijon kur déshiron,
Shpirt djallézor, qé prané mogaleve rron,

Ku s’vlen pér asgjé — lutje e shenjt’ qé shéronl!...

... dhe duhet ecur, ecur, ecur me durim,

Me barrén e etjes pér jeté ngarkuar;

Me ec pér hatér té njé jete pa kuptim,

Té shuash - dhe té ndezésh yjet e shuar,

Qé — kllapia gé gjithésiné mjegullon

Kurré té mos tretet dhe Endérr - té mbetet! ...

1915 -1916
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TURMA TE CMENDURA
(té dala mendsh)

I

Miqve té aférm e té largét, - botéve, diejve, -

Shpirtrave si zjarr. -

Gjithé atyre, té ciléve shpirti u digjet zjarr, -

Gjithé atyre me shpirt si diell flak e zjarr, -

Jetés, vdekjes, né kété né kété té llahtarshmen heshtje
Shpirtrave qé shkrumbohen — pérshéndetje, pérshéndetje! —

II

Ishte mbrémje, njé mbrémje kuq si zjarr me shkélqim.

Dielli i zjarrté, po ulej né gjirin e nénés, né peréndim.

Mbi fusha, si gjak i ntrashur, mjegulla ish pérhapur,

Té dukej si helm, nga gjiri i diellit té zjarrté i dalur.

Dielli i nxehté, po ulej né gjirin e nénés, né peréndim —

Dhe mbi fusha kishte gjak, si péshtymé e ndyré gé sjell helmim.
Horizonti i ngjante njé furre gjigante zjarri qé kuqonte —

Dhe me shkélgimin e diellit gé po ulej fushén e mbulonte.

Dhe arat, fushat e pamat’, né dallgézim té purpurt ishin ndezur
Nga rrezet e kuge té diellit té mbrémjes qé po peréndonte. —
Fusha, e kugqe si zjarr, pa ané e pa kufi,

Pérpara tyre shtrihej deri né pafundési.

Té ngjan sikur éshté det, i pa ané, pa fund e pa fillim -

Té ngjan sikur éshté det qé fshihet né té mbrémjes mugullim.
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III

Nén diellin mbrémésor, nga afshi i mbrémjes qé po zbriste pushtuar,
N’até fushé té vjetér, turmat e dala mendsh ishin duke u coptuar.

Nga fshatrat dhe qytetet, nga stepat e largéta dhe té aférta,

Kishin ardhur ata pérséri, plot shpresé dhe zjarr, plot éndrra té arta. —
Kush nga qgyteti ishte larguar— mjegullén e vjetér kish braktisur, -
Mjegullén, qé pér jetén ishte kthyer né re tymi té helmatisur.

Kush kishte ardhur nga fshat i largét - pas kishte 1éné té njomé tokén,
Mbi té cilén kalliri i arté nuk mundi kurré ta nxjerré kokén.

Kush nga stepat kishte ardhur, hapésirat e pafund ai pas kish 1éné,
Horizontin madhéshtor, qé pér té ishte shndrruar né burg pér té gené.
Kush jetonte gyteteve té largta, ku mjegulla ish pa pércaktim,

Al kish sjellé shpirtin tuberkuloz, si njé flamur té kuq qé ngjall besim. —
Kush kish ardhur, duke 1éné pas terrin e pafund té fshatit té largét,
Kish sjell’ me muskujt e tij forcén frutprodhuese té tokés sé vlagét.
Kush nga stepat kishte ardhur, ku si skllav, bujkrob kishte pasé jetuar
Né syt’ e kaltért i gjeje madhéshtiné e stepave pasqyruar

Rebelé, té gmendur, té dalé mendsh, prej jetés sé méparshme larguar,
Né até fushé té pafund ishin mbledhur dhe grindjen kishin filluar.

IV

Dielli mbrémeésor, me dritén akoma ndezur, ulej, peréndonte.

Dhe turmat e dala mendsh, qé po grindeshin duke kénduar, véshtronte.
Fusha ish pérball’; me ngjyrén e purpurt dhe rrezet e diellit té madh -
Péshtjellur ish ajo, dhe nga pas, mbi rrugg, shfaqej qyteti i stérmadh. —
Shtriré né plogéshti, nén diellin mbrémeésor, pa kujdes pispillosur,
Ndriste qytet i vjetér, si njé masé nga mijra nuanca njollosur.

Larg, larg, i pafund, shtriré gjer’ e gjaté, qyteti i vjetér dallonte

A thua ish i vdekur qé népér mjegullén mbrémésore notonte.
Ndértesat kryelarta, qé duket se rriné pezull né ajrin e kuq

Pak nga pak po zhyteshin né errésiré, té pa ngjyra dhe té hirta.
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Nga larg duken dritaret e xhamta, qé prej zjarrit té ndezur
Shkélgenin nén rrezet e fundit té diellit té pérflakur;
Pérballé diellit shkélgenin si vullkane té zjarrta;

Dhe njé shqetésim i mprehté né shpirt ata i kish kapur ...
Dhe né shpirt'n e zbeht’ té qgiellit, si me gozhdé mbérthyer,
Shkélgenin oxhaké gjiganté, pis, si me gjak pérlyer.

Nga grykat e tyre nuk ¢frynte tym, qé drejt giellit té lartohej,
Dhe qielli i kuq mbrémeésor nga tym i tyre aspak s'réndohe;.
Ishte ve¢ mjegulla e mbrémjes qé ngrihej sipér daléngadalé —

Dhe népér mjegullén po humbisnin edhe oxhakét e metalté. -

\%

Por nga qyteti drejt jugut, triumfues dhe madhéshtor,
Dukej qé sé largu stacioni gjigant hekurudhor.

Her’-her’ siren’ e trenit cante ajrin e mjegulluar —

A thua se atje po therrnin njé shtazé té térbuar!

Nga larg piskama e zérit té tij shpreséthyer ndihej

Dhe si lajmi i njé vdekje pa kthim népér fushé shtrihej. —
Pérpara tij shtrihej stacioni i trenit, madhéshtor. —

Dhe nga nyja e tij, népér fushé - i shtriré gjatésor,

Drejt veriut, drejt jugut, peréndimit si edhe lindjes —
Pérhapeshin kudo linjat e transportit hekurudhor. -

Si damar’ té hekurt té stacionit prané qytetit

Larg, larg shtriheshin linjat e hekurudhave té rrjetit.

Si damaré té hekurt, té mbérthyer fort né té tokés gji,
Ngjiteshin pak nga pak, deri sa zhdukeshin si pa u ndi!
Dhe kryqézimi i rrugéve - njé lémsh i ngatérruar;
Stacioni, si enigmé, si vigan i ngurtésuar.

Né mes ky 1émsh linjash mbyllej, thua nyje kish formuar,
Dhe turmat e dala mendsh vazhdonin grindjen e térbuar.
A thua nxitur nga njé doré fitimtare, hyjnore,

Me kéng’ luftonin, né stacion té hynin me fitore.

poezi
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VI

Grindeshin. Ndérkohé frynte njé fllad i heshtur mbrémésor.
Pérpara shtrihej qyteti i lasht’, njé armik shekullor.

Gjigant si sfinksi, me grumbujt ngjyr’- kuq qé tokén mbulonin,
Rrug'n e kuge u kish prer’ turmave qé diell kérkonin.

Dhe stacioni, qé shfagej madhéshtor né at’ muzg té kuq,
Fitimtar qéndronte para tij, porsi gen vigan gérmug.

Si zotérues vullnetesh aty fitimtar géndronte

Dhe marshimin e rrugéve té hekurta po vrojtonte.

NEé drejtim té veriut, drejt pérpara, hallké pas hallke
Shpérndaheshin pérmbi toké traseté né formé dallge.
Armiku ishte fshehur né llogoren gé dallgézonte

Dhe me duart e pérgjakura vazhdonte ta zgjeronte.

Né té ngrohtin gji té tokés fshehur rri pusi tinzare

Férkon duart n’fshehtési, duart fajtore, gjakatare.
Vazhdonin grindjen, afroheshin, pak nga pak pérparonin.
Shpérthimet nga armét metalike shumé fort ushtonin. —
Ajo grindje té ngjante me kéngé, qé népér muzg kumbonte,
Njé pushké té kérciste, shih, pasionin si gufonte!

VII

Grindeshin, pérpara shkonin, vazhdonin duke luftuar
Dhe mbrémjes népér fusha vdekja gajasej pa pushuar.
Kéndohej, tingujt me krismat e arméve pérziheshin,
Vazhdonin ata pérpara shkonin dhe me zjarr grindeshin.
Kéngé ish shpirti i ¢dokujt, kéngé ish véshtrim i zjarrté;
Digjej shpirti i ¢dokujt, si pérflakej agim i arté.

Kéngé ngjante diell i vjetér me ndri¢cimin mbrémésor;
Turmat e marra vazhdonin luftén dhe kéndonin si né kor!
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VIII

Dhe kéndonte njéri, tmerrsisht fuqishém, si t'ish i hardallosur,
Lavde i thurrte shokut té tij nga grindja dalé i gjakosur. —

Porsi skifter, kénga até e ¢onte larg, shumé larg, rrezikshém, —
Dhe grindej ai duke kénduar, me buzéqgeshje dhe i frikshém.

Diell i mbrémjes pér né gji té nénés nxitonte. Ai kéndonte.

Dhe mbrémjeve né fusha — zéri i tij si kémbané gjémonte.

Ngjante me kémban’ qé kumbonte fort, qé gjith’ bota ta dégjonte —
Me trishtim té thell’ e té pafund, me zjarr ai kéndonte, kéndonte. —

IX

“... Nga stepat, nga pyjet, nga qytetet e largéta apo té aférta —
Shpirtrat tané té rinuar po sjellim, plot shpresé dhe té zjarrta.

Kétu tashmé veg grindje ka, vdekje ka, pasiguria ka pllakosur, -

Dhe ne shpirtin toné - flamur i kuq, pérballé vdekjes kemi shpalosur.
Né gjirin e nénés, i pérgjakur, hyn ky diell i vjetér shekullor;

Dhe ne na buzéqesh kjo boté e pérgjakur né kété cast mbrémésor!
Dhe me shpirtra té dalé mendsh luftojmé ne dhe kénga joné ushtonte;
Bota gjoksin i kish vén’ njé armiku qé me mijéra numéronte!

Dhe pa déshpérim grindeshim ne, dhe na qeshte vdekja qé rrinte zgjuar
Shumica, ah, do ti sakrifikojmé shpirtrat tan’ me trishtim ngarkuar —
Si trishtimi yné i kuq éshté ky marshim kryelarté dhe mizor

Qélloni, gélloni, miqt’ e mi té dalé mendsh, hi¢ té mos ju vijé zor!”.

X

... Né gji té nénés po futej dielli, rrezet e tij ende té nxehta.

Dhe grindeshin pa u zmbrapsur turmat e dala nga ato mendt e veta.
Brenda syve, njé flak’ té kuqe, dhe né shpirt njé zjarr té kuq ata kishin,
Me fuqit’ e fundit né njé grindje té ashpér, pa hile, futur ishin.

Me kénge prej té marri, té ndezur nga pasioni, pérpara shkonin

Dhe armiku ja dha vrapit i tmerruar, kémbét s’dinin ku e ¢onin. -
Muzg, né gji té nénés zhytej e fundmja rreze e diellit mbrémésor,

Kur me njé sulm té guximshém e pushtuan stacionin hekurudhor!
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XI

Errésiré éshté tanimé. Nata, thellé, poshté ka zbritur.

Errésiré éshté tanimé, terri i ploté ka mbérritur.

Né stacionin hekurudhor, ku asnjé drité nuk ka ndezur,
Turma té dala mendsh, pérbéré nga mijra veté, jané mbledhur. —
Kubeté prej hekuri, kryelarta, n’até terr nuk dallohen,

Né stacion s’kané ndezur drita, nga armiku t'mos zbulohen.
Né pritje rriné, né largésité e errta syté fiksuar,

Nata zbriti plotésisht, tanimé stacionin ka mbuluar. —

Presin, deri sa té dalé drita mundohen pak té pushojné

Dhe né méngjes sérish té dalin, me sulm qytetin té pushtojné.
Syté e ngulur né terr'n e thellé, me zemér dridhur, pa shérim,
Presin agimin qé grindjen té vazhdojné, presin me padurim.
Pak mé pérpara, kur né fushé pérgjakeshin me armé né dor’ —
Qyteti aq prané u dukej me at’ stacion hekurudhor ...

Erdhén ata, luftuan, stacionin e madh me kéng’ pushtuan —
Ndérsa armiku ja dha vrapit pér né qytet ku u strehuan.
Presin, deri sa té dalé drita mundohen pak té pushojné

Dhe né méngjes sérish té dalin, me sulm qytetin té pushtojné.

XII

Dhe brenda territ mijévjecar, n’at nat’ té thellé e té pafund,
U mblodhén ata né stacionin hekurudhor, atje né fund.
Fusha éshté pérballé, ajo né errésiré éshté zhytur.

As zé dégjohet, as eré nuk fryn, ¢do gjé né terr éshté zhytur.
Fusha éshté pérballé, e pakufi, nga terri ésht’ mbuluar,

Ku, pa sy, pa drité, dyshim i thellg, i errét, ka qéndruar.
Dihaste porsi gen né errésirén qé sa vinte zmadhohej, -
Dihaste né mjegullén e dendur, dhe si ujk tinzar afrohe;j.

NEé terr, syté capélyer, dyshimi i vjetér ka géndruar
Stacionin qé ndodhej pérballé tij rrinte duke shikuar.
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Errésira dukej sikur lévizte, dhe né terr syté e tij —

Shikonin syté e kaltért té turmave té dala mendsh tani. —

Dhe me shqetésim té trazuar, me véshtrim té tensionuar,

Né largésit’ e errta, turmat e marra rri duke véshtruar.

Me sy blu, n’até terr té thell’, té trisht’, ata 1éviznin pa pushim —
Dhe két’ mbrémje né stacion, ndihej leht’, si i mbytur, njé zhurmim

XIII

Me ushtri té shumta pérballé stacionit gjigant rreshtuar,

Me syté si diej — fushén e errét ishin duke vrojtuar.

Pérballé éshté terr, dhe népér terrin, qé si humneré hapej,

Larg, shumeé larg, njé si topth, qé digjej me drita té kuqe, shfaqe;j.
Pérballé syve, n’até terr, pérballé shikimeve qé prisnin, —

Larg né terr, dritat e atij topthi si njé pik e kuge ndrisnin.

Népér naté — kuq, kuq, dukej flak’ e tij né terr duke vibruar,
Rriné ndezur dritat, qé ushtria té rrij’ gati, té rrij’ zgjuar.

Né errésiré, qé nga larg, si njé koké e kuqge geni ngjan —

Qé me flakén e tij sinjalin — “gati pér betejé” — ndezur mban .

- Né qytet ndodhet mizéria, ku panik dhe ethe ka tani.

Si njé armik i dalé mendsh prej frikés rri ai n’gatishmeéri.

Dhe nga larg aq i dukshém dhe stérmadh, flaké i kugq, ai zjarri —
Ngjan si piké e kuge gjaku brenda mendjes sé njé té marri.
Mbérthyer nga ethet e agonisé né té fundit shans shpresojn’,—
Syt’ mbérthyer n’pikén e kuqge turmat e marra rrin’ e véshtrojn!

XIV

Até nat’ té errét, me syté né pikén e kuqe fiksuar,

Turmat e dala mendsh po prisnin agimin, duke ndenjur zgjuar.
Dhe ndizej né shpirtrat e tyre pus té errét té dhe pa tundim
Ajo pikeé e errét, qé nga larg i ngjan vullkanit né shpérthim.

Si teh i skuqur futej né shpirtrat e tyre, duke i ¢puar -
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Dhe helm e zjarr, dhe éndrra plot mbi kété boté duke léshuar
Né shpirtrat e tyre po troket breng’ e vjetér, mijévjecare —
Ethe fut tani dhe ankth né shpirtrat e tyre si gelibare.

Né syté e kaltért, nga gjaku ndezur, njé déshiré shkélgente —
Dhe nga syté me miliona cirka, gjak edhe helm shpérthente.
Ziente né shpirtrat e tyre vreri prej vitesh grumbulluar —
Dhe ndizej né syté e kaltér i pérgjakshém dhe i térbuar.

Dhe me syté e pérgjakur, mbi pikén e kuqge fort fiksuar,
Turmat e dala mendsh tashmé agimin prisnin si té ngujuar.

XV

Naté pas nate, terri né shpirtin e tyre thellé ka zbritur,

Qé me shqetésim pret njé krismé zjarri né agim, pér t'u ngritur.

Nat’ ka né shpirtin e tyre té madh, por né terrin e pakufi -

Ka giej sykaltér, horizonte té paan’, pafund, pakufi.

Dhe né syt’ e tyre té kaltér, ku kish zbritur nata tinzare,

Sheh agime dhe méngjese, sheh me mijéra flakéza, zjarre.
Forca e muskujve té tyre mbi tokén e njom’ tendosur rri, -
Dhe po té duan, diejve u japin ritém dhe drejtim té ri!

Dhe po té duan, diej té tjeré, té rinj hedhin népér qiejt.

Dhe po té duan, nga giejt e larté poshté i sjellin diejt!

Dhe po té duan, me vrullin e trimit dhe té botés ndezur zjarr —
Mund té béjné shumé gjéra, qé s’i bén dot asnjé turmé e marr’!

XVI

Dhe tretet nata e errét, po agon, méngjesi po troket.

Orét e pritjes sé ftoht” e pa dobi ngelen pas, koha rréshqet.
Nga fusha tani po vinte fresku, flladi i qet’ i agimit —

Dhe pik’ e kuqge zbehej, po shuhej zjarri — burim i ndri¢imit
Tashmeé terri ishte holluar, dalngadalé po davaritej —

Né lindje, nga njé krah vigan i zjarrt’, errésira plasaritej.

59
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Nga larg ndihej i mprehté té frynte né két’ gjysémterr agimi —
Qeté, geté, erémiré, njé fllad i cuditshém, fllad freskimi.
Errésira po lévizte gjithashtu dhe nga larg i sterrosur

Dukej tashmé qyteti si njé masé e errét e dreqosur.

Muret e ndértesave kryelarté po dilnin né drit’ tashmé,

Po késhtu edhe oxhaqet vigane prej hekuri - njé nga njé...
Dhe shpirtérat e ndezur té turmave ankthi po i helmatis,

Né giejt e syve kaltérosh’ ésht’ ndezur ethja e agonis’...

Me sy té ndezur po shohin masén e madhe té errét si varr,
Dhe ndizet shpirti i tyre, si dielli i madh qé digjet zjarr ...

- Tani pérpara do té shkojné, qytetin e madh do ta pushtojn’,
Dhe mbi té do derdhin vrerin e tyre mijra njeréz qé luftojn’.
Do té shkatérrojné dhe rrénojné, vendin pluhur do ta shndrrojné —
Até qytet shekullor do ta shkatérrojné, do ta rrénojné.

Do ta djegin, mbi djegurinat do té kércejné si té marré,

Zjarr pérvélues dhe théngjij do té mbesé né tokén e vraré. —
Dhe hirin e mbetur do ta ridjegin, qé mos keté mundési

Jeta e vjetér, ashtu si Feniksi, té ringjallet pérséri ...

T’ja japin erés até hi, qé ta marré e mbrapsht mos ta kthejé —
Po ta ¢oj’ drejt largésive ku akoma s’kané lindur diej ...

XVII

... N’agim, kur si zambak mahnités né horizontin e pérflakté,
Kur si sinjal beteje - flaké i kuq u shfaq dielli i zjarrté,

Kur né lindje u shfaq dielli, me drité té re ndezur tani,
Turmat e dala mendsh jashté stacionit u derdhén mizéri!

Para ish fusha e pafund, mjegulla ngjyrén e diellit kish,

Dhe né getésin’ e méngjesit, népér mjegullén qé avull ish,
Posi njé cirk i madh gjigant, laraman, shuméngjyrésh, i larté —
Prané kufijve té rrugés dukej qyteti i gurté qarté!
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Syté e fiksuar larg, shumé larg, né diellin qé digjej zjarr,

Né largésit’, ku dielli digjte, grindeshin ata pa u ndar’;

Me grupe té ngjeshur, mijraemrash, nga afsh’ i diellit ndezur,
Drejt Diellit po shkonin turmat e dala mendsh, truré té nxehur!

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *

Korrik, 1918
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NINULLE VETVETES

Duke 1én’ né Kars, breg-lumit, shtépin’ time me gur’ palatuar,
Duke 1éné Karsin, vreshtat dhe tokén time té bekuar

Dhe “Mbeci me shéndet!” Karine Kotangjanit pa i uruar —

Né qytete té huaj tashmé i vetém endem, i hutuar.

I vetém tash po rri; pérreth njeréz, pérreth fytyra lloj lloje,

Pérreth bota zhurmon, e pabarabarté jeta njerézore,

Dhe, “Kush je?”, “Cfaré bén?”, askush nuk pyet, dukem 1éné pas dore
Fytyrat, ah, duken té atilla, thua gdhendur me kosore.

Gri, kéng’ e mérzitshme dhe e ¢gmendur mé duket kjo jeta ime,
Si plag’ e hapur né shpirtin e dikujt mé ngjan kjo jeta ime,

Dhe pérse — dhe pérse plot mall i kéndoj tani un’ vetes time
Shpirtin mbushur plumb té réndé pérgjaté viteve me trishtime.

Por bota pérreth, le té marroset, apo té ¢mendet sa té doj’ —
Un’ - sakat dhe i dal’ mendsh, si emigrant i pérjetshém do jetoj,
Drejt Gjithésisé sé pafund yjore, drejt giellit do té shkoj -

Dhe né rrugét e éndrrave té vjetra dhe hyjnore do kaloj,

Dhe pér gjithé fajet falje do keté tashmé shpirti im,

Nga syt’ e njerézve larg do shkoj, do largohem un’ pa kthim,

N’e pafshi Karine Kotangjanin né Kars, népér qytet —

Té m’i thoni: “Zarenci tha — mbe¢ me shéndet, mbe¢ me shéndet!”

1919
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FJALE QF NGA LARG

Brenda syve té mi zjarre shuar pa fund mund té shikosh

Dhe brenda shpirtit, té pa shpresé, yj’ té shuar shum’ dallon.

Jetén time, qé kujtim ésht’ shndrruar, nga larg mos e mallkosh,

Jeta do mé shkoj’, do mé fiket — por kam kéngén, qé jeton.

Jeta do mé shkoj’, do mé fiket, porsi zjarri né mogal,

Pa géllim dhe mé kot, pa t’ardhme, pa shpresé e ngushéllim.

Brenda kéngéve — ti e di? — askush nuk e di né jam gjall’

Ngjan se tjetér kush kéndon trishtim’n e kaltért té shpirtit tim.

Pérjet’ i heshtur dhe pa fjal’, bredh tani un’ i hutuar,

Askush, as uné veté, ¢’ésht’ jeta ime nuk e kupton,

Diné vetém, qé né jeté disa kéngé un’ kam shkruar,

Dhe un’ e di, qé ti e kupton, qé dikush té dashuron.

Buzéqeshjes ténde plot drité, shpirtit ténd un’ i kéndoj,

Syve té tu, fytyrés ténde mbushur me té shenjt’ trishtim,

Jetés falur pavdeksis’ — dashuris’ sé thell’ un’ i kéndoj

Dhe trishtimit té krahéve, qé s’té dhané kurr’ pérqafim!

Po afrohet, motra ime, ah, mbrémja daléngadalé,

Cfar’ té béj, qé nga trishtimi mos mé plasé shpirti mua,

Si, si ta pranoj gotén e zbrazur té jetés, pa fjalé,

Qé duart mos mé dridhen, gé ditét té mé falin mua.

Ndoshta, befas do té dyshoj, vetes s’kam pér t’i besuar,

Dhe trishtimi yt i shenjt’ né shpirtin tim ngjan i gabuar!

— Cfar’ té béj, motra ime, motér, qé nga larg mos kem mallkim

Mbi té shkretét krahét e mi, qé s’té dhané kurr’ pérqafim!
1917
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PERFYTYRIMI I VDEKJES
(Vizioni i vdekjes)

Si tel gé vibron i violingelit té braktisur,

Mé dridhet shpirti nga njé déshpérim i madh paditur
Kulmi i déshpérimit éshté ai - harpa e fundit,

Njé litar i ashpér dhe dy drunj drejt qiellit ngritur.

Si pérbuzje e errét pér fatin tim, ose ndoshta

Njé premtim i vjetér, qé i pambajtur, duhet prishur,
Drurét, qé shérbejné pér varje, né mes qytetit rrin’,

Dhe fatkegin presin, ashtu té ftoht’, né kémbé ngritur.
Ngritur jan’, té heshtur, dy drunj, me njeri tjetrin lidhur,
Dhe né mes géndron, lakuriq, dhe fort duke u dridhur
Njé litar ngjyr’ gri, si i kétyre ditéve trishtim,

Trishtim i shuar né shpirtin tim Nairian jetim.

Pérreth po bie njé mbrémje pa gjalléri, pa jeté,

Dhe njé heshtje e paformé, e trishté, shum’ e geté,

Si trishtimi i ditéve, si dhimbja e pasosur

E vdekjes, si ky shpirti im pa lajme, i burgosur.

Dhe dyqanet 1éné bosh, ata njeréz té trishtuar,

Qé pérqark atyre druréve jané grumbulluar,

Aq prané harpés sé drunjté té vdekjes, harpés sé brisht’ —
Cfaré po duan, pa déshiré, dhe aq shumé té trisht?

Dhe vértet, kush éndérron té sjell’ kaq shumé hidhérim? —
Dhe kush i shndrroi agimet plot drité té shpirtit tim

Né njé mbrémje té pa zjarr, ku mungon drit’ e diellit,
Kush i shndrroi né litar dhe dy drunj ngrit’ drejt giellit?
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Ndoshta uné jam ai, qé me shpirtin tim té trazuar
Nuk ju solla qé nga larg até zjarrin e kérkuar,
Dhe desha, gé as dhe njé harpé té mos péshpérisé
Té ardhmen e shkélqyer, kurorén e Nairisé!

Po iki tani. Dhe me njé trishtim qé s’gjen getésim,
Me éndrrat dhe pasionet e mia si kéngétar,

Me kéngét e ditéve té mia qé mé s’kan’ shkélqgim

Me dashurin’ e fundit si Nairian éndérrtar;

Népér naté po shkoj i pérhumbur dhe i mbaruar,

Si njé lugat i ndjekur, si njé fantazmé qé vjell vrer;
Atij trekémbéshi i jap qafén i déshpéruar

Dhe kéndoj vajtueshém uné, pa zé dhe pa ndérprer’!
Askush, ve¢ meje, mos té béhet viktim’ - kété kérkoj’,
Trekémbésh té tjer’ pran’ té varurit té mos ket’ ngritur,
Dhe népér syt’ e mi prej té varuri le té shikojn’,
Tokén time té pérflak’, té ardhmen kuroré-ndritur.
Dhe népér syt’ e mi prej té varuri le té shikojn’,

Té ardhmen e ditéve té tua plot drité, shkélqim, -
Askush, ve¢ meje, mos té béhet viktim’ - kété kérkoj’,
Asnjé hije mos vij’ pran’ té varurit - trupit tim!
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PA TITULL

Uné i dua ata, ¢do heré qé jam

Fage té ndryshme libri duke shfletuar
Njeri nxehté qan, ose pa dashur lutet,
Tjetri mallkim hedh mbi unin e rrénuar.

Ah!, né ¢do rresht té tyre, aty né ¢do fjal’

Jeté uné gjej, ose — farén e vdekjes;

Ah!, me té njéjtin vrull drejt vdekjes njerin shtyjn’
Dhe dreijt jetés — tjetrin, me trishtim e ndryjn!

PA TITULL

Ata po vijné pa u dukur, pa u véné re,

Ashtu si gjaku i kuq qé rrjedh népér damaré,
O jeté, ose vdekje sjellin pér té gjithé ne
Hedhin fatin toné né largési té paparé.

Dhe cfaré ka né kufi té rrugés ku na ¢ojné?
C’frut’ do sjellé pun’ e tyre, e mendoni?

Gjithnjé e panjohur do jet’ pér ne, si pér shpirtin
Rrjedh’ e gjakut, qé con né shpérthime pasioni.
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PA TITULL

Gruas dhe mikes, [zabelés

Dita e vdekjes time po zbret e heshtur,
Hijeréndé po ulet mbi kété qytet,

Sire e errét apo trishtim i vjetér,

Apo si lajm fatkeqish shkruar mbi gazet’.
Si grua e njohur, e ve apo pa fat,

Si mikeshé qé pamjen e trishtimit ka,
Fillimisht lajmi qarkullon né rrugicé,
Pastaj vjen te dera — shkel prakun, hyn brenda!
Ndérkaq njé gazetashités plak, i rrudhur,
Thuajse i verbér, punonjés i bindur,

Me hapa té shpejta shkon shtépi mé shtépi,
Shfaget né ¢do prag, dhe pret té dalé njeri.
Si mik i errét rréshqet ndérmjet shtépive,
Qéndron i padukshém dhe posi njé hije,
Qéndron si njé heshtje e keqe, e vrarg,

Qé mbi gjithé qytetin éshté shpérndaré.
NEé mes té natés, pér njé cast, i pagojé,

Me krejt shpirtin, qé papritur i bllokuar,

Si héna e largét tashmé ka qéndruar
Fytyra ime, pérjetésisht e shuar.

Dhe njeréz deri dje té huaj pér mua,

Qé fytyrén kurré nuk ma kané paré,

Dhe njeréz qé nganjéher’ vetém me mua
Fantazité e tyre u kané ngaré,

Dhe njeréz qé dikur s’njihnin kéngén time,
Njeréz, qé ishin jehon’ e jetés sime,

67
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Sot veg¢ déshmitar’ té ndryshém kané mbetur
Dhe kujtojné, qé prej kohésh un’ kam vdekur;
Té gjithé kéta, nga lajm i vdekjes sime,

Si njeréz qé fatkeqésit’ i tmerrojné,

Té cuditur mé ndjené mua aq prané

Dhe papritur aq té dashur dhe té aférm ...
Dhe ashtu si ngrihet pluhuri mbi toké,
Ashtu si kujtimi né shpirtra pérzihet,

Duke dal’ nga hon i kohés sé shkuar

Hija ime né fluturim do té ngrihet.

Dhe népér gytete, dhe fshatrat mbetur shurdh,
Kalimtar’ qé s'njiheshin mes tyre mé par’,

Né syté dhe né véshtrimet e hutuar

Té njéjtin pikéllim kan’ pér té lexuar ...

Dhe me fytyra dhe me sy té trishtuar

Té njéjtin lajm té zi kan’ pér té njoftuar,

Me ndjes’ té pafund ndaj kéngéve té mia,
Dhe pér gjithé fajet tashmé té harruar’ ...
Ndoshta dikush librin tim dikur do ta gjej’,
Do ta shfletoj’ ngadal’, rreshta do té lexoj’,
Me lévizje té turbullt faget do t’i kthey’,

Dhe trishtimi nga kujtimet do ta rrémbej’.
Dhe ndoshta e vetme né dhomeén e geté,
Kokén pérkulur mbi portretin tim té zbeht’,
Njé grua do mé shoh’ né syt’ e trishtuar,

Dhe un’ do ndjej syt’ e saj duke lotuar.

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *

Dhe ashtu si ndodh né jeté, vite mé pas
Né kujtime befas shfaget e shkuara,
Ndoshta edhe né éndrrat e harruara

Si dhe né librat e kujtimeve shkruar!
Até qé isha, qé e imja ish dikur,

Né asnjé libér nuk e gjen té pérmendet
Dhe né asnjé libér né boté té shkruar,
Né asnjé libér, dhe né asgjé té shkruar!
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ME ARDH PER HATER TE NENES

Kujtoj fytyrén ténde té plakur, e émbla dhe e shtrenjta néna ime,
Rrudhat dhe vijat e ndriguara, e émbla dhe e shtrenjta néna ime.

Ja ku géndron pérpara shtépisé dhe pemés sé gjelbéruar té manit,
Mbi fytyré hija té ka réné, e émbla dhe e shtrenjta néna ime.

Qéndron e heshtur dhe e trishtuar, ditét e vjetra je duke kujtuar,
Qé kané ardhur dhe kané shkuar, e émbla dhe e shtrenjta néna ime.

Dhe kujton ti birin ténd, qé prej kohésh, prej shumé kohésh éshté larguar,
Vallé ku larg ndodhet tani ai, e émbla dhe e shtrenjta néna ime?

Vallé a e di ku ndodhet ai, éshté gjallé dhe miré, apo vdekur,
Dhe pas kujt dere géndron dhe troket, e émbla dhe e shtrenjta néna ime?

Dhe kur i lodhur ka ardhur, dhe kur i génjyer né dashuri ka qené,
Né pérgafim té kujt ka lénguar, e émbla dhe e shtrenjta néna ime?

Né mendime té trishta je zhytur ti, dhe pema e manit té nanuris
Né hidhérimin ténd té pakufi, e émbla dhe e shtrenjta néna ime.

Dhe lotét e hidhérimit t'u kthyen pérséri, pik-pik bien njé nga njé
Mbi duart e tua té plakura, e émbla dhe e shtrenjta néna ime!
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KUSHTUAR A.B.

... Dhe pér fjalét e tua si té mermerta,

Té lashta, erémir’, si ato té vjetra
Gdhendur né gur né kishat tona pa dyer,
Té pashkatérrueshmet shkrimet e lashta, -
Dhe veprat e tua, si “Mirron” i shenjté

NEé tas té pastér prej argjendi ruajtur

Pér bekimet, shenjtérimet e pérhershme,
Si shenjtérim i shpirtit ton’ “Nairian”, -

Pér “Mirhavin” ténd — dhe kujtimin e ndritur,
Té Arpenikut shenjtéruar pérjetsisht

Né “Lulen e Alpeve” aq erémiré, -

Qé kundérmon si aromé fluturake -

Dhe mé sé fundi pér “Farémbjellésin” ténd
Gjigant, heroik, qé me duart e médha,

Mbi brazdat e jetés soné kaq mjerane
Shpérndan shkélqimin dhe farén shogérore
Pér té gjitha kéto, - edhe pér “Kajsiné”

E tokés ténde té lasht’ mijravjecare

Qé né shekuj pér page ka éndérruar

Kénga kumbon, - dhe populli yn’ pér sa koh’,
Qé ka té paktén njé cep toke nén diell,
Kéng’ véllazérimi pérheré do kéndoj’, -

Pér té gjith’ kéto, o, miku im i shkreté,

poezi
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Me kéngét e mia un’ tash po té bekoj!

Pér té gjitha kéto, - si dhe pér té trishtin
Fatin ténd kaq tragjik, qé tashmé pérséri

Né kéngén ténde té ¢iltér shfaqg madhéshti —
Uné ty ta shtrij dorén plot véllazéri!

Dhe té thurr vargje té sinqerta pérséri

Me buzét e mia, si né ditét dikur, -

Kur akoma njé burré fisnik ishe ti,

Dhe un’ poeti yt isha pér miqt’ e mi!

Shénime B.P.:

1. Mirroni - [mirré - vaj ulliri aromatik qé pérdoret né kishé pér pagézime
dhe vjen nga fjala “mirros” qé pérdoret né kishé, lyerja me vaj]

2. Kajsia — fruti kombétar Armen
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UDHETARET E RRUGES SE QUMESHTIT
Vihanit té dashur

Y TaK MBI )KUBEM, YTO HeJIb3sl HaM He XKUTb
Dhe késhtu jetojmé, sepse nuk mund té mos jetojmé?

Dy udhtar’ té Kashtés sé Kumtrit ne jemi,
Dy udhtaré me rrobat rrugéve shqyer.
Dhe e duam trazimin qé né shpirt kemi,
Nga trishtimet dhe dashurité ushqyer.
Dhe e duam trazimin né shpirtin toné,
Cdo lloj dashurie, trishtimi kalimtar.

Dhe duam, nga méngjesi né mbrémje voné,
Rrugéve té bredhim, pérjeté éndérrtar.
Largésité e rrugéve giellore,

Té magjishme, ruajm’ ne né syté tané
Dhe kalojmé népér rrugén tokésore,

Ku plot njeréz éndérruan dhe mé s’jané.
Si mjegull na shkoi ne fémijéria,

Gri, pa diell, e pakthyshmja fémijéri.

Si kllapi na shkoi ne fémijéria,

U larguam. Dhe mé s’'u kthyem né shtépi.
Té heshtur vazhduam, ecém pa pushuar,
Largésit’ hyjnore duke éndérruar.
Kérkim i pérjetshém u shndrrua jeta jor’,
E errét, e kot’, e cuditshme jeta jon’.

Dhe né ditét laramane, ngjyra — ngjyra
Me flakeé té gjallé u ndez shpirti yné, -
Por syté tané — askund diell nuk pané,
Dhe as largési té ndritshme - shpirtrat tané.
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Dhe syté tané pérheré mjegulluar

Kérkuan né syté rastésoré ¢dokund

Rrugét e Quméshtit ngjyr’ ar i kulluar,

Até vend té largét, pa kufi, té pa fund.

Por né syt’ e tyre askund ky vend s’u gjet,
As né shpirtra — diej qé shkélgenin si ar,
Dhe u shfaq nga véshtrimet tona i pajet’
Shpirti yné jetim, ky shpirt éndérrimtar
Dhe déshirova njé lavd Zotit t'i kéndoj,
Dashurin’ e ndritshme dhe bukén té 1évdoj,
Shpirti m’u mbush ... por s’e di pérse, s’e kuptoj, —
Meérzis’ sé ditéve gri pashé t’i kéndoj...

Né syté e mi thellé mbeti varrosur

Njé pérralléz me sykaltértén e lumtur;

Dhe m’u ndrydh shpirti, pa drité, shterp ngurrosur.

Mos vall’ né jeté askush s'na ka kuptuar,
Dhe geshén haptazi para syve tané?

... Trishtimet tona kané ironizuar —

Dhe shkuan. Asnjé drité nuk sollén prané.
Motra qgeshi, shoku vuri buzén né gaz,

Té tjeré pasi na shané, shkuan mé pas.

Veg prostituta mé puthi népér mjegull,
Dhe i marri pérshéndeti me gjys’ zéri.

S’ka gjé, qé ditét tona si ethet shkuan,

Njé jet’ té tér’ né kllapi u torturuam,

- Do geshim, vdekjes - té qeshur j'u gézuam,
Dhe n’éndérr éndérruam dhe u larguam ...

* * *

73



74 poezi

NEé ditét e mia té béhem i madh dhe i pavarur dhe kam déshiruar,
Né ditét e mia uné desha jetén ta shuaja duke dashuruar.

Né ditét e mia ish shum’ véshtiré té bésh dicka, digka té paharruar,
NE ditét e mia ish histori shfagja e ¢do fjale, ¢do fjal” ish e ¢gmuar.

Né ditét e mia vetém kénga e tyre ishte e madhe dhe e ¢muar,

Qé shtytje i kishte dhéné jetés, akoma té pagdhendur, té paformuar,
Né ditét e mia ish shum’ e véshtiré kénga, kénga qé jetés i thurret,
Cdo fjalé — qofté edhe njé fjaléz, ishte madhéshti, ose — déshtim i errét.

Por né ditét e mia po lindte sérish nga e para boté e bekuar, -

Dhe i madh jam uné, njé marshim i madh nga Historia mé ish parashkruar!
Kéngén e dit’ve té mia, nése tani nga vargjet e mia do e dégjosh —

E thellé dhe madhéshtore éshté, si uné —i madh, pér kété do m’vlerésosh!

Dhe nése do té kem dicka, me té cilén mund té krenohem, ai do jeté,
Ritmi i ditéve plot vrull, zéri im i patrembur i ditéve té mia!
Pérshéndetje ditéve té mia, frymés sé pafund té ditéve té mia,

Dhe krahasuar me ato dit’ té médha — s’jeni asgjé pér kéngét e mia!

Por nése ka né kéngén time ndonjé tingull, apo fjal’ nga ditét e mia

Né to do mbetem si vullkan i pérjetshém, dhe nga vdekja do zgjohem pérséri!
I madh jam dhe madhéshtor me ditét e mia, zjarr i pérjetshém — kété e di,
Pérshéndetje, kénga ime, gézimi im, libri pa fund i dit’ve té mia!
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GJUHA JONE

Gjuha joné éshté ledhatare dhe si asnjé,
Burrérore éshté, e ashpér; nga ana tjetér

E shndritshme éshté, si far qé ndezur rri gjithnjé,
Drité e pashuar qé prej shekujsh shum’ té vjetér.

Dhe mjeshtra, té thjesht’ dhe gjenial’, kané punuar,
Si mermer gjaté viteve e kané latuar

Dhe ndonjéheré shkélgen ajo porsi kristali,

Dhe ndonjéheré ashpérsohet, porsi gur mali.

Por gjithnjé e ka ruajtur ajo shpirtin gjallé;
Dhe néqoftése sot e godasim ndonjéheré,

E béjmé se déshirojmé qé ndryshk té mos zeré
Nga mendimet e reja qé sjellim heré-heré.

Kjo vjen ngaqé shpirtit toné té sotém né shpérthim
Ajo tashmé nuk ésht’ e mundur ti jet’ kufizim

As muzikés aq té cuditshme té Derianit,

As mrekullis’ sé pergamenés sé Narekanit.

Dhe aspak kéngeétarit té shkélqyer té Lorit,
Dialektit té lasht’ fshatarak té Tuman’janit,
Pasi ai vjen — me gjuhén si produkt i hekurt
Dhe me mendimet aq té thella dhe tokésore!

75
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H.T.

Uné lexoj até dhe them, -

Ky Lorias i afté, gjenial,

Njé dité bashké me Homerin, Kjutin, té barabarté, pér gejf ishin ulur,
Dhe kupén mbante bashké me ta, 1évdata jepnin e merrnin,

Ashtu si gjyshérit e tyre bénin dikur me njeri tjetrin né raste gostish.

1933,1V, 15

H.T.
Aiimadh ishte me toké, me gjak. — Rrénjét né toké kishte ai.
Kéngét e tij — me djersén e fshatit Nairian i njomte ai.
Né kéngét e tij gjeniale — shkélgente diell i tokés sé tij. —
Aiimadh ishte me toké, me gjak. — Rrénjét né toké kishte ai.
1933, 1V, 17

H.T.

Aiish mé i madh, se sa u bé. — Si qielli i pakufishém,

Si ogeani i madh, shpirti i tij pérmblodhi gjithé jetén e pafund.

Dhe, géndruar né brigjet e shpirtit, ai véshtronte me shikim té ndritshém —

Dhe ndiqte kéngé dhe mendime, dhe shihte éndrra me sy hapur ...
1933,1V, 15

AM.

Qielli Nairian ish brenda teje, me rrezet plot me zjarr,
Shkatérrues pér tokén toné ti erdhe si varké pér shpétim.
Dhe halleve, qé kishim qé nga kohét e lashta, u dhe drejtim;
Dielli Nairian ish brenda teje, me rrezet plot me zjarr,

1933, 1V, 16
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Natén, krejt i sémuré, dalé mendsh,
Pér té artin diell éndérrova.

Pérreth asnjé zé, as péshpérim’ s’kish —
Pérreth, nat’ edhe hén’, - pa ngjyré ish.

Té artin diell un’ éndérrova,

Botén e té marrit déshirova,

Frym’n e djjes ta dua kérkova,

Té fjalés plot zjarr, qé diell mé ngjan, -

Por pérreth, aq zbehté, aq buté ish —
Nuk kish fjalé, dhe as diell nuk kish ...
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SHAMIRAM

Njé mbrémje né rrugicé e pashé até.
Njé peri syzezé, veté — Shamirami.

Dy nuska té lashta m'u duk se mé vari;
Dy té puthura — né rrug’, tek trotuari.

Pastaj mé drejtoi né késhtjell'n e vjetér.
Fenerét e geshur rrugén na ndricuan.

Ndonése shumé vite kishin kaluar,
Sin’éndérr ish, veg trupi — pak i rrégjuar.

Pér té vlen té thuhet - dukej vajzé e re,
Por né syt’ e shuar nuk kishte mé hare.

Kéng'n e vet qyteti ésht’ duke kénduar,
Ndérsa uné — i heshtur dhe i trishtuar
Mbi uré po géndroj tani i menduar

Dhe shoh ujét e bollshém duke vrapuar.
Shoh i geté, i pérhumbur, i harruar.
Shkojné ujrat e pafund duke vrapuar.

poezi

1916
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Pérmes shkumés ja ku duket njé Najadé
Mé kapi pér duarsh dhe pran’ saj mé thirri.
Pastaj si n’éndrrén e fémijés né gjumé —
Filloi té pérzjejé té bardhén shkumé,
Dukej sikur ngutej urén té kalonte,

Qé t’arrinte ujin qé nuk po ndalonte.

1916

E di, pa dyshim, qé do té vdes njé dité,
Dhe rrug’ e jetés sime do té pérfundoj’.
Por t’harruarat kéngét e mia, drité

Do té mé béhen, nén toké do depértojn’.

Dielli sérish do shfaqé i gézuar,

Katér rreze si thesare té ndriguar.

Dhe néna pér njé cast s’ka pér ta besuar,
Qé uné kam lindur, jetuar dhe shkuar.

Dhe kur té vdes, arkivoli té mbérthehet,
Fajet do fshihen, fjal’ témbla do té thoné,
Dhe jet’ e shkuar né legjendé do kthehet,
Si ditét e mia pa kthim, plot jehoné!
1916
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POETI

Pér mua e keqgja né té mir’ u shndrrua,
Dita e pangjyré — éndérr e magjishme;
Gjithé ngjyrat e késaj bote i dua,

Té tokave larg dhe yjeve té ndritshme.
Dhe kéngét e udhtaréve shkalafitur,
Vrap’n e karrocave, rrugét e qytetit,

Qé né éndérr té largét kthehen papritur,
Qé vazhdon ta joshé shpirtin e poetit.
Kur buzét e gruas un’ jam duke puthur,
Buzé, qé me mijra njeréz kané puthur —
Rri me shpres’, se simotrat e tyre buzé
Akoma té virgjéra jané — pa puthur.

E kush e kupton ¢faré kérkon poeti,
Ndérsa e sheh rrugicave duke bredhur?
Shpirti i tij hyjnor, me krahé pajisur,
Larg, pérmbi yje fluturimin ka nisur.

E kush e kupton, se pérse ndodh qé ai
Ndérsa puth buzét e puthura té gruas,
Né po at’ ¢ast i lutet ai pérséri

Simotrés sé largét qé néné hije rri?

Kush e dégjon at’ kéngén e shpirtit té tij,
Kéngén e marré, apo té té dalit mendsh?
Por duke vdekur buzéqgesh, dhe thot’ ai,
- Qofsh bekuar, Jet’! E hatashme ishe ti!

poezi
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KALIMTARIT TE RASTESISHEM

Edhe ne té dy, gjithashtu, né két’ bot’ ku kthimi s’ekziston
Po jetojmé, géndrojmé, shkojm’ — po ku?; po njélloj e ardhmja jon’.

Ndal kalimtar. Qéndro. Té shohim. Le té shihemi — ndoshta tok
Papritmas qeshim, dhe pa qené té njohur - béhemi si shok’.

Qéndro, mos u largo, ku po vrapon, ku po shkon me kaq nxitim,
Mos shpreson té gjesh geshjen e arté si zjarr brenda syrit tim?

S’je i gézuar qé jemi gjall’ — dhe njeri tjetrin po takojm’?
Pér ku nxiton o vdekatar, rrugé pa kthim éshté kjo ku shkojm’!

Edhe un’, i vetém, i trishtuar, shkoj — né udhén pa kufi,
Rrugén e éndrrés, ku kété mbrémije si i verbér hyre ti.

I verbér hyre ti, nuk pe dhe u largove népér mjegull;
Por un’ gjaté do ta kujtoj fytyrén ténde ashtu turbull.

Do té mbaj mend, si kujtim do ruaj, qé né kété rrug’ pa kthim
Dikush shkoi; ishte mbrémje, ishte mbrémje plot me mjegullim ...
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ARTISTI
(né kujtim té P. Aghamjanit)

“Shpirti im — si tempull plot me drita brenda,
Shpirti im - si pus i mbushur plot me éndrra;
Té Mirén dhe té Kegen, brenda shpirtit

Si zjarret i dogja — pér hir té Mjeshtrit!
Népér damarét e mij mbretéroré

Rrjedh i Hamletit, Lirit, gjaku mbretnor

Un’ - emra pa fund, un’ — fluturim dhe zénk’,
Uné - i pasionit zjarri hyjnor ...

Kur brenga njé mbrémje mé kish pushtuar,
U shfaq né figurén e Mjeshtrit —im at’ ...
Dhe népér kujtime duke gérmuar

Shpirti mé dénesi, thashé kaq e pat!

Dhe mua, né ankthin e marrézisé

NEé té Maurit késhtjell’ mbretérore

Shpirti mé plasi, zjarri i dalldisé

Né makth m’u shndrrua, dhimbje ¢’njerézore!
Dhe i marrosur, vetém, durova dhimbjet,

E Desdemonés qé lindte — nga Mjeshtri!

- Turma, ndérkaq, shpirtin tim, si Hagoji,
Ashtu kryqézuar né varr e ¢oi!”

Shkumé e purpurté, shkumé posi ar,

Do pérhapem katér anésh dhe do derdh
Pika-pika kéngét e mia plot zjarr;

Me kéngé té qesh pér gjithcka né két’ bot’,
Qé kur té vdes té ndjej, qé ndonse shkuan
Ditét e mia, ato nuk shkuan kot.

poezi

1919
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VJESHTES

Njé shtresé té hollé resh dielli argjendonte,
Dhe drita e tij né reté vende-vende shponte.

Qeté-qeté ngjyré argjendi ngrihet dielli;
Porsi akull tretet ngjyré quméshti gielli.

Dhe me njé véshtrim té ftohté, ashtu sikur mé kot,
Rréshqasin dritat, njera — tjetrén pa e kapur dot.

1919

II

Vjeshta po i shkund gjethet e verdha tani,
Dhe shiu fluturon népér fusha tani.

Oh, shpirti im, i heshtur je dhe kénga t’ésht e trisht’,
Té gjitha shpresat e émbla po m’i rrénon tani.

Porsi pranver’, si gjelbérim kaloi zjarri yt,
Dhe era lulet e vyshkura po i mbledh tani!
1919



84 poezi

PAGJUMESI

Trokasin, trokasin, kuajt kémbét trokasin
Trokthojné né errésiré, patkonjté trokasin,
Patkonjté kércasin, me forcé tokén godasin,
Natés sé pafund né rrugén ku mund té humbasin.
Heré jan’ afér, heré larg, patkonjté kércasin,
Ecin, ecin kuajt, sikur prapa u vjen ndjekja,

I ndjej né témthat e mi patkonjté té kércasin, -

E panjohur éshté bota, ecén edhe vdekja ...

1919

Zhurmon né shpirtin tim naté pér naté njé trishtim,
Zhurmon, si njé eré e shurdhét dhe né largési,
Zhurmon, derisa drita té shfaget si me dyshim,

Dhe numeéron ditét e mia, gastet njé nga njé.

Né mesnat’, né getési, njé zhurmé qé s’e kap dot,
Shurdhét troket né zemrén, trurin dhe né shpirtin tim;
Dhe duket sikur kénga e saj nga njé tjetér bot’,

Krejt tjetér, po afrohet qé nga larg né shpirtin tim.
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Befas brenda meje zgjohet njé kaos mijvjecar,
Dridhet, 1ékundet, si ogeani i térbuar,

Si koha e paformé, e vrullshme, gjithnjé zgjuar,
I pavendosur, n’errésiré, si i hutuar.

Dhe heré tingéllon si njé kéng’ né mjegullén e paan’,
Dhe heré si njé fémi’ i sémur’, i pafuqi, qé qgan,

Dhe heré ulérin si gen, trishtueshém, shpreséhumbur,
I heshtur dhe lunatik, natés sé geté i pérhumbur.

Dhe dégjon kéngén e atij kaosi t'errét shpirti im,
Zhurmén e turbullt té tij, ulérimat mbushur plot térbim.
Dhe po ashtu do té rrjedhé jeta ime, uné e di,

Deri sa té shuhet né oqean té kripur pérgjithnji!

1919

Eshté errésiré, naté éshté. Né terr po pres.

Dhoma éshté pa drité, e heshtur éshté mbrémja.
Nata zhytur brenda errésirés rrjedh edhe flet,
Dyshimi dhe ankthi zemrén ma grryen, po ma vret.

I heshtur jam. Po dégjoj. E pafund éshté nata.
Ndérkaq errésira shtohet, shtohet, dhe veg shtohet.
Dhe shpirti im kujton ato ankthe aq té gjata,

Me ankthe dhe vdekje, ah, shtépia mé mbulohet.

U shkulén Cerberét. Né errésiré di¢’ po thon’.
Péshpérisin té padukshém — por shpirti m’i dégjon.
Cdo tingull pér mua enigmé dhe ankth do té mbes’
E véshtiré si vdekja éshté pritja e pashpres’!
1919



86 poezi

Tani po kujtoj gjithé ditét e mia té vjetra dhe té shkuara,
Ditét e mia plot drité dhe me krahé, té vjetra dhe té shkuara.

Dhe mé ngjan se ato pérséri duke férshéllyer do té mé kthehen
Té zjarrta si fémijét - ditét e mia té vjetra dhe té shkuara.

Por ato vijné té heshtura, dhe té lodhura, dhe té trishtuara,
Siudhtare pa rregull - ditét e mia té vjetra dhe té shkuara.

Si shtegtare jané ato, nga shtépia me kohé té larguara
Dhe tani sérish po vijn’ - ditét e mia té vjetra dhe té shkuara.

Dhe rriné tani né heshtje mbi shpirtin tim té plakur, té trishtuara,
Dhe ndihen té lodhura - ditét e mia té vjetra dhe té shkuara.

Dhe nuk thérrasin askérkénd; jané té heshtura dhe té menduara -
Gjum’ kérkojn’ dhe getési - ditét e mia té vjetra dhe té shkuara.

1920
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KUJTIMIT TE VAHAN DERJANIT

Vahan Derjan, o miku im, kujtimit ténd si t'i kéndoj,

Sonte errét ésht’, para meje heshtja le té mbretéroj’.

Mbi shpirtin tim njé shtéllung’ e errét reje le té zbresé,

Era le té sjell’ lajmin mortor dhe shiu té dénesé.

Dhe gjethet e verdha té vjeshtés qark le té mé rrin’ shtruar
Dhe té zbukurojn’, Vahan Derjan, udh’n prej teje pérshkuar.
Dhe népér mjegull, kéngé té trishta me tinguj té pastér

Le ta nanurisin trishtimin ténd, miku im i largét!

II

Tashmeé ti s’je mé né kété boté, je larguar,

Dhe kénga jote tanimé vértet ka pushuar,

Por shpirti ma ndjen, qé ti do té kthehesh pérséri,
Kur té zbresé mbrémja dhe té filloj’ té bjeré shi.

Kur té zbresé mbrémja dhe ca kujtime té vjetra,
Gjemba té sé shkuarés, hidhur té 1éndojné kot,
Sijetim do vish dhe do kéndosh dashurin’ ténde,
Dashuri qé ndoshta e fundit éshté né két’ bot’.
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Si jetim ti do vish dhe pérséri kénga jote

Né shpirtrat tané mall dhe dashuri do té ndezé,

Né shpirtrat tané té pa diell kjo kénga jote

Endrra té pavdekshme dhe shpresa pér drit’ do ndezé.

Dhe do rindjejm’, gé ti prané shpirtrave tané je,

Si zjarri, qé vlon gjakun toné té sémuré, ngjan,

Qé kénga jote plot drité mall né shpirt sjell pér ne,
O, miku im i largét, miku im, Vahan Derjan!

II1

Ti — dritérrezatues, shkove dhe mé s’je,
Ti — fluror, pa trup, i pakufishém mé je,
Ti, njé tjetér éndérr e hareshme mé je.

Né shpirtin toné pérjetésisht ndeze ti
Zjarre té fsheht’ e té pashuar ndeze ti.
Thesare drit’-1éshuese shpérndave ti.

Dhe asnjéheré, kurré nuk do té zbehet
Kandili yt né terrin e shpirtrave tan’,
Ky kandil — qé njé mall té largét gjallé mban.
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SONETI I KUQ

Poeti éshté gjithnjé prané njerézve,
kur kércet shtérngata.
BRJUSOV

Si kamé nga kélléfi i ditéve qé kané shkuar

Del e rénd’ dhe e purpurt, té ardhmen ndrigon an’ e mbané,
Dhe nuk hyn pérséri né kélléfin me pluhur mbuluar,

As varroset bashk’ me ditét, qé u dogjén dhe mé s’jané.

Cfaré kérkon, o té shkreté, kjo e juaja marrézi,

Dhe trishtim’ i pashpres’ pér vdekjen gé i vjen botés suaj,
Atij, qé ditét i dhan’ jeté, dhe kéndoi poezi

S’i hyn né sy shqetésimi dhe llahtar i ankthit tuaj.

E mencur ésht’ tani, nga mllefi ditéve té térhigesh
Ashtu si futja e shpatés sé pluhurosur né kélléf
Kur pa dashur té duhet me kundérshtarin té pérballesh.

Dhe uné, poet i ditur, tashmé pérséri po kéndoj,
Ditét térhigen, mbesin pas, largohen dhe mé nuk i shikon,
Dhe nxiton kénga ime, shigjet’, drejt té Ardhmes qé ndricon ...

1921
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Vallé ké do té takoj, ké do pérshéndes,

Kujt do ja dégjoj fjalén qé né shpirt té prek?
Kush do té mé shfaget me fytyrén qé gesh,
Me pérgafim’n e mikut qé vértet mé desh?

Kush do té té puthé, me dénesé kush gan,
Kush do té mrekullohet me vrullet intime?
Ndoshta diku jashté, diké kjo boté mban,
Qé bashké me mua vuan jetén time.

Ndoshta nga kéngét plot mllef qé nxjerr shpirti im,
Népér fjalét e shkruara pér shpirtin tim,

Pér éndrrén e largét té dikujt jam gabim,

Dhe pér éndrrén e singert’ té hedhur me besim.

Ndoshta, né éndrrén e tij duke jetuar,

Po kéndoj té thellat shqetésime té tij;
Dhe mé ngjan se né két’ boté té trishtuar,
Vetes po i kéndoj, jetés sé vetmuar.

- Pérshéndetje ty, kushdo qé je, mik i panjohur,
Paqge dhe getési pér ty, o vélla i largét!

- Pérshéndetje juve, té palindur té sé ardhmes!
- Pérshéndetje juve, véllazérisht dhe migésisht,
Juve qé kaluat né humner’ té diturisé,

Me buzéqeshjen e trishtuar té mirésisé!

poezi
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ZARENC - NAME

Mendimet tuaja un’ pér njé ¢ast
Sot do t’ja jap kéngéve té gurta. —
- Njé poet i pastreh’, i uritur,

Ky jam uné — Jeghishe Zarenci.

Kam ardhur qé larg, qé prej Iranit.
Babai im éshté — Khani Makun.
Né shpirtin tim — diell i Iranit,
Diell i Iranit ésht’ né shpirtin tim.

Kurse né gjakun tim kéndon i imi,
I pafundmi Nairian trishtimi ...

Ndérsa népér trurin tim dogja
Zjarrin flaké té kuq Moskovit.

Né shpirtin tim arom’ e lules,
Ndérsa né tru — zjarr le t'mé hyjeé.

- Ndérsa tani, njeréz, dégjoni,
Shah-Namen e Zarencit poet ...

91
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Porsi dielli zjarr i arté

Nga Irani hedhur né Nairi,
Nga Nairi hedhur né Moské,
Jetés time tash i kéndoj,

Me diell,

Me gjak,

Me ar.

Dhe me ¢faré mrekullie do mund ta kthej
Timonin drejt ditéve té pagena?

Kénga ime le t’ju marré juve fluturim,
Nairi,

Kars,

Fémijéri ..

Né Kars jam uné tani,

Pérséri,

Pérséri

Me buzé féminore té varura,

Nénén po shikoj

Pérséri;

Gjinjté si dy hinka ...

Ende né shpirt njé shigjeté mé qéndron,
E lidhur me harkun e ditéve té mia.

Nga larg — troket ankthi.

Ja dhe babai, xhyben veshur ...
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Fytyra e tij si tabaka argjendi,

Mbi té hunda, me njé carje thike.
Nirvané e bardhé — pérmbi floké

I ka derdhur kohén pa dashuri.
Ndérkohé néna shkon pér ujé,

Mbi koké, vellon e Teheranit ...
Vérshéllen era e Nairit;

Déshiroj té uléras.

Para duarve mé shfaget

Shpirti, si djalé jetim,

Déshiron — diellin pérvélues té jugut,
Déshiron lindjen e diellit ...

Dhe kur néna déborés sé réné mbi flokét e saj
I shtie kénané e errét me shkélqim ari,
Duket sikur, népérmjet flokéve

Uné mund té shkoj né Teheran.

Uné mund té shkoj né Indi,

Té zotéroj thesaret e Shahut ...

Fémijéri ..., zog me krahé té arté ...
Florii verdhéremé i sé shkuarés...

II

Kam lindur né qytetin Maku,

Nén diellin rrezearté, i rritur,

Nén ajrin e nxehté né cep té Hormuzit,
Né vitin 1897.

Dielli i Iranit ka derdhur
Lulet e Shirazit né shpirtin tim.

93
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Por era e trishté Nairiane

Shpirtin tim me trishtim e ka ngarkuar.
Dhe pérpara meje i sapo zgjuar

Njé gqytet i vjetér kishte géndruar. —

Né Kars, qytet pa ngjyré, u rrita
Atdheun larg duke 1éné.

Syté, ashtu si edhe krahét

Ende dremisnin té hutuar;

Kur mé pushtoi njé trishtim i hershém,
Si shtépin’ pér shérbyesin e vjetér.

(Aiish rritur né shtépiné toné,

Kish gené gé né kohé té gjyshit tim.
Kishte mbetur, i lodhur dhe i plakur,
Priste, gé né qgiell té shkonte.

Ne atij “gjysh” i thérrisnim,

Ai mé ¢onte mua né rrugicé,

Kishte qejf ¢do gjé ta derdhte,
Betohej pér tokén Nairiane ...)

Ulur né shtépizén atérore,
Ai gérhiste si macja e shtépiseé.

Por shpirti im me pikéllim ngarkuar
Endérronte diell edhe gaz.

Dhe pér sa kohé ish ai, trishtimi i vjetér,
Mbuluar kish diell dhe Iran;

Si njé mésues tashmeé i plakur

Njé dité mé ¢oi né shkollén pran’.
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N’até diell dhe Iran mbuluar,
Aj, si gjyryk duke gulguar,
Mbi té trurit cipé mé ngjiti,
Shkrime té vjetra mé nguliti ...

(Né shpirtin tim

Prej kujt

Do ta dija,

Qé rryma e kétyre shkrimeve té vjetra
Pér krahét e pamposhtura té shpirtit tim
Do té gelte giej té pafund?

Q€ mé pas,

Vite mé pas

Népérmjet tregimeve té shumta,
Anijeve té mia me vela té bardha

Ai do t'u jepte mé shumé eré edhe diell ...)?

Fémijéria ime e geté, e kaltér,
Si disk i argjendté i hénés
Réné mbi ligen mé je ti.

Ti ishe — dhe tani nuk je mé ti,
Pérballé diellit ti, i buté, hangar;

Por vértet i tillé ishe ti?
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III

Dhe ja tani — uné jam fémijé
Katérmbédhjeté, pesémbédhjeté vjecar.

Tashmé ty — ty do té kéndoj,
I ndrituri miku im i largét.

Astik. — Até emrin ténd
Thellé né shpirtin tim e ruaj — ndezur.

Qé si vela e réné pérmbi det
Atje té mbetet ajo pérjet’.

Oh, jo rallé, por shpesh, miku im,

Qé té mos mérdhij ky shpirti im

Un’ kujtoj heré pas here, sipas rastit,
Vreshtin e gjelbér té qytetit té Karsit ...

Dhe kujtoj —

Cfare?

Se di. -

Mé kujtohet n’até veré

Buzéqeshja jote —

Trishtimi,

Pa krahé

Kémisha ime — e mban mend? — e bardhé ...

E mban mend? ...
Ah, cfaré té mbash mend? ...

Ah, nuk ka gjé pér té mbajtur mend! ...
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Vijeshta
Gjethe képuti -
Fluturat e kujtimeve té zbehta ...

Meé fal ti mua,

Meé fal miku im,

Pér gjithgka té ndritur qé ke krijuar —
Uné njé fémijé i pamend isha
Katérmbédhjeté, pesémbédhjeté vjecar ...

IV

Dhe

Ja-

Né vitin dymbédhjeté-
Pér heré té paré .. atje ..
Té parén puthje dhashé-
Ty ...

Kujtim pa krahé.

Uné déshiroja - vapé,
Iran ...
Lule té kuge té Shirazit. —

Por gjeta ...

Mbi ...

Shtrat ...

Hallakatur ... njé trup ... té ftohté ...
Mé fal, Astik Gondahgjan,

Miku im i ndritur ...

Mé fal ...

Uné ...
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Pas késaj ...
Kalova népér boté -
Por até gé lashé, mbrapsht nuk e solla ...

I dashur,
I ndritur
Gondahgjan-

Meéfal...o...
Me fal ...
Me fal ...

Dhe ja

Pér té parén

Heré ...

Atje ... né po até vit-

U shfaq njé tjetér i pagené
Emri ... Toka Nairi.

U shfaq.

Sikur s’ishte.

Sikur s’kishte lule.

Erdhi-
Mbi supe
Njé trishtim té pafund na ngarkoi.

U duk sikur -
Jam duke paré népér mjegull
Njé vajzé té kaltér, té kaltéroshe. -
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E ngjashme ishte — me pluhur té lashté
E ngjashme ishte — me njé fatkeqe té gjakosur.

Mbi buzét e bardha
Kishte ... plagé té verdhéreme.

I dhashé asaj shpirtin tim-
Desha, qé asaj t'i kéndoj ...

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *

VI

Oh, kéndoi asaj -
Té parés,
Té parés ..

“Tre kéngé” ...
Astik Gondahgjan,
Do t’i kéndoj

Té shkretit hirit tim

Dhe kurreé, kurré
S’do té pendohem ...

VII

Dhe vetes mendim té ri

S’isolla -

Dhe as vreshtit té Karsit -

Né fund té viteve pesémbédhjeté -
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U zgjova ... né rradhét e ushtrisé.
Vullnetar.

Ushtria Armene.

Armé. Pushké. Bomba

Dhe ja, miq té rinj, lloj-1loj.
Nga Nju Jorku, nga Bazeli, nga Stambolli ...

Vdekje!
Vdekje!
Vdekje!
Pérgjithésisht, publikisht.

E ushtarit, vajzés, nuses. -

Uné kujtoja — atje,
Nén gjémimin e tmerrshém té bombave
Qé té gjej fytyrén ténde plot drité.

Por gjeta ... trupa té drunjté,

Dhe pashé njé toké, té cilén ti

E braktise nga dyndja joné e zezé.

Dhe zbriti trishtimi i vjetér

Dhe shpirtin ma ndrydhi, ma ndrydhi ...

Dhe pérballé meje plot qartési
Ndrigoi udha jote si pér mrekulli...
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VIII

(Po pastaj, ¢faré, qé - né po até vit
Shtypshkronja “Progres” né Tiflis
Njoftoi pér krahun tim té thyer

Né betején e pérgjakshme ...

Dhe né vitrinén e pluhurosur té “Libri”-t
Vendosi njé broshuré té vogél.

Vjershat e mia kujt vall’ i sollén trishtim,
Po vargjet e mia té zjarrta Danteske?)

IX

Por

Pastaj -

NE vitin e pesémbédhjeté -

Kur erdha, arrita né Moské -

Ndjeva njé dridhje té madhe

Né krah ... Njé dhimbje té frikshme.

U duk sikur -
Tashmé po arrija
Skajin fundor té botés, -

Por si njé mburojé prej ari
U ngrit dielli i Iranit ...

Papritmas né shpirtin tim lulézuan
Lulet e Shirazit té largét ...



102 poezi
Oh, shpirti im, me koké poshté re -
U kape ... pas flokéve té vajzés.

Té zgjuan vitet e largéta -
Si nga hingéllimé e kuajve ...

U zgjua njé e zjarrté dashuri ...
Karine.

Karine Kotangjan ...

IX

“Ylberi” ...

Dielli éshté andej, -

Né mes té pikéllimit Nairian,
Zjarr i burgosur né shpirtin tim
Dhe donte patjetér té shuhej.

Dielli i Iranit ishte pérvélues -
Kaltérsia e Nairit ish plot drité ...

Dhe pikéllimi — mbytés, ndrydhés, -
I pérzier me zjarrin ngjyré ari.

(Né botén gé né terr akoma ish
Si dielli Nairian - nuk kish...).
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XI

Né Moské.
Tetémbédhjeté vjec.

Né shpirtin tim — diell i Iranit.

Dhe deshi dielli i babézitur
Té gélltiste vitin gé po fillonte.

Janar ...
Shkurt ...
Njézet e gjashté.

Plasi, si guri prej ngricés. -
Dielli, puntor i zellshém,

U rrokullis me vrull té hatashém.
Cfaré? ...

- Vigan,
Njé gur i stérmadh,

Qé géndruar kish mbi shpatullat tona.

Théthinte gjakun toné, i babézitur, -
Dhe na fuste njé té ftohté polar.

U rrokullis.

Dhe ashtu kot,

I 1ékundur,

Priti pér njé cast, nuk shkoi.

Ishte hapur — njé e ¢aré e pa fund.

Kishte goditur njé makiné té vjetér.

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *
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Kishte géndruar né fillim té rrugeés,

Pas kish 1éné - vite té errét.

Dukej si e trembur nga vrapi ...

Karine ...
Karine e marré ...

XII

NEé shpirtin tim — diell i Iranit
Ish pérpiré porsi zjarr.

Dhe i forté — si granit,
Trishtimi i vjetér Nairian.

Vallé mé kot skifter i epsheve té tua
MEé ndogqi pas pér vite té téré?...

Hidhérim ish bukuria jote mishtore -
Karine ...

E émbél — Karine ...
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XIII

Si guri — ngelur né mes té rrugés,
Qé do rrokulliset pérséri -

Né shpirtin tim me hidhérim pa fund
Po priste e fundit fatkeqési.

Mik i forté, si granit,

Déshpérimi yt i lodhur prej mjerimit tim -
Qé diellin e arté Iranian

E pérzinte me trishtimin Nairian ...

Dhe ja tani -
Qershor,
Korrik ...
Dhe ja tani -
Shtator,
Tetor ...

Cekici goditi — kudhrén.
U derdhén predha gjigante.

Dhe predhat — me kéngé té pérgjakura
Goditén né errésirén e trurit tim .

Dhe népérmjet predhave té kuge
Endrrat ja dérgova — erés.

U rrokullis, si granit,
Pikéllimi yt i lodhur prej mjerimit tim.

Dhe dielli i arté Iranian
U mpleks me pikéllimin Nairian ...
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XIV

Tetémbédhjeté.
Vite jeté.

Mbrémje. Kthim. Méngjes herét.
U clirua nga zinxhirét e vjetér
Shpirti im, me dhimbje té madhe.

Tetémbédhjeté.
Vite té zjarrta.

Flaké e kuge - né zjarrin e gjallé.
Njé tingull té ri né shpirtin tim
Zgjoi dielli — Nairian.

Zjarr ishte.

Zjarr personal.

Plagé té rénda té pérgjakura.

Dhe pikéllimi yt - zjarr pércéllues,
Papritmas shpirtin - si diell ma ndezi.

Flaké e gjallé. Hare. Dhe me njé
Energji té pashterur ngarkuar

Shpirti im pa fre ka fluturuar ...
Késhtu ishte né vitin tetémbédhjeté. —

Soma...

Lusi Tarrajan

poezi
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XV

(Njé veré e kuge-flaké po rrjedh,
Dhe afsh po ndez né shpirtin tim,
Népér gjakun tim té nxehté po kalon
Dhe képut vargoin qé mé shtérngon.
Ajo andej éshté — jashté éshté ajo,

Si grua, si e re Nairiane;

Té dehur jan’ nga pirja si té marr’
Dhe botén degdisin ata né zjarr.

Ajo atje éshté - Lusi Tarrajan
Népér lule, népér diellin e Shirazit,
Mbi fushat Nairiane,

Mbi fushat e pafund té Skutisé ...
Dhe né shpirtrat e gjithé atyre,

Qé botén degdisén né zjarr.

E largéta boté u dogj zjarr!
— Kétu ishte né até vit té kuq!).

XVI

Ushtria e Kuge.
U derdhen pérrenjté e zinj.

Mbi fushat e paané,
Pérplasen krahét e tu té ndritur.

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *
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Stacion i trenit.

Ushtri.
Ushtri.

Ushtaraké té kug.
Mbrémje.

Dhe mbi ushtrité e kuqge
Eshté pérplasur errésira e zezé.

Thellg,
Errésiré,

Pritje e tmerrshme,
Nga larg, zjarre té turbullt.

Meéngjes herét — shkojmé, fuqishém,-
E coptojmé zinxhirin e armikut.

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *

Kétu ishte — viti 19.
Oh, sa shumé ankth kish né trurin tim!

Dhe shpirtin zjarrit ja dhashé,
Qé ta pérpijné flakét verdhoshe.

Kétu ishte.
Viti 19.
Ushtria e Kuqge ishte mbledhur.

Dhe né syté e hapur té té gjithéve
Kishte njé hare té pakufi.

Dhe prané, ishte aq prané
Duke ardhur bota e re e éndérruar ...
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Besonte — madje edhe gjethi
Qé ... do té vijé, E Shumépritura do té vijé!

Po géndronte ajo tek dera
Dhe dukej sikur

Entusiazmin kish diell né ball’.
Dhe ty kurré s’'té harrova —

Tarrajan ...
Stacion i trenit Tihoreck

XVII

Dhe mos vallé
Uné

S’e kéndova
Betején tuaj,
Shoké té kuq? ...

Pashé vijén e hekurt —
Kuptova, qé e gjitha - e jona ishte.

Dhe né flakét e kuqge zjarrvénésit
Duke u djegur, synuan njeri tjetrin,
Shiun e pikéllimit Nairian

Dhe diellin ténd té arté Iranian.

Kuptova; gé ju té bashkoheni

Dhe té derdheni si njé trup i vetém —
Mé pérpara duhen bashkuar dritat

E Parisit, Pekinit, me njeri tjetrin.
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Dhe pija e lashté Vedike pérséri

Do té depértojé né shpirtra té pastér.
Por uné e kam gjetur rrugén tani,
Ende té virgjér, pa formé, té ashpér!)

XVIII

Mé dukej sikur me mall té pafund
Mé thérriste toka né Nairi,

Neé fund té viteve néntémbédhjet’
U ktheva pérséri né Armeni

Atje — né tokén e Nairit,

Me njé tjetér déshiré té vjetér,
Tashmé Droni, kryetar grupi,

Po shpjegonte flamurin trengjyrésh.

Po e shpjegonte — né gytetin e Erevanit
Prané Masisit té lashté.

Dhe silueta ngjyré dheu
Kishin mbushur gytetin e uritur.

Si gur zbriti déshpérimi,
Dhe mbi shpatulla
Mé réndoi.

Dhe pérséri, pérséri té pashé ty —
Fémijéri ...

Malli im ...

Kars.

* * * * * * * * * * * * * * * * * * *

poezi
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XIX

Kars.
Né vitin néntémbédhjeté.
Né fund té viteve néntémbédhjeté

I njéjti qgiell ishte, kazan i diellit.
E njéjta péshpérim’ e ujit gurgullues.

Por dielli mé kot lodhej té shponte
Syté e qorruar té ndértesave.

E koté ish gurgullimé e ujit
Qé ndihej nga i largéti Nairi ...

Njeréz paré né éndrrén féminore
Si njeréz té ndritur, maja lavdie,
Té njohurit e mi — tashmé nuk ishin ...

Ishte kthyer me dhimbje therrése
Fémijéria ime e kaltért -
E plepit tim té gjelbér plot shkélgim ...

Dhe pérse po gézonte ky shpirti im,
Kur njé dité njé kritik shum’ serioz
Duke shkelur sallén akademisé,

Pérhapi lajmin népér gjithé botén,
Qé kish lindur njé poet — poet i madh? ...

Dhe lindi késhtu njé kéngétar i zjarrt’
Dhe solli me vete kéngé té zjarrta. —

Ngazéllehu, boté Nairiane!
Ngazéllehu ... Jeghishe Zarenc! ...
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XX

Jerevan.
Njézet vjeg.
Shkurt,
Mars,

Maj.

Pérshéndetje, shoku Tavakal!
Musaxhel!

Saruhan!

Avis!...

Pérshéndetje, té gjithéve ju, pérshéndetje!
Vullnetit tuaj — prej hekuri,
Graniti.

Zjarrit flaké té kuq Moskovit,
Lules, kugq si zjarri, té Iranit.

* ok k& ok ok k k x ok k% ok x Kk ok *x ok ok

Jerevan.
Njé Maji.
Né rrugicén Astafjan — turma njerézish.

Dalé sé bashku gjithé hare —
Cané rrugicén pér né xhade.

Dhe tani — flamuré té kugq.
Pérpara Masisit té lashté ...

Kush do té vijé — le té vijé,
Té ndizet,
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Shpata vringéllon, zemr’ e ¢gmendur brohoret.

Zigzage —

Pérshkuan kuajt e garave,

U lidhén, Jerevan — Moskov.

U shembén ndértesat e vjetra
Nén goditjet e krahéve té hekurt.

Dhe né shpirtin tim u derdhén té ndritshme
Té nesérmet... Nga po vijné vallé? ...
Mbledhur si njé trup i vetém

Qéndronte i geshur Nairi ...

XXI

Njézet e njé.
Fragmenti njézet e njé.

Cfaré ndodhi né vitin njézet e njé?-
E ardhmja le té ngulet né shpirtin tim,
Diell pérgjithnjé le té jet’ shpirti tim.-

I dashur lexues! Shpirtin ténd tani
Kénga ime le ta shpojé si me thik’,
Neé Ushtriné e Kuge té vérteté ...
- I pari Nairian... isha un’ vet’.

Dhe u pa né Masisin e lashté
Até dité pér heré té paré
Sinjé éndérr e béré e vértet’
Lufta e puntorit Nairian ...



Por

Kur

Pas ushtrisé u kthyem né shtépi,
Tashmé mua mé priste

Né tokén e Nairit ... njé grua,
Syté — té ndezur nga zjarri,
Buzét — lule Shirazi.

Sa shumeé fytyra para meje shkuan
Por shpirti im prej teje le té dehet;
— Ah, sa shumé un’ ty té dua,
Arpik, e shndritshmja Arpik...

XXII

Tani uné né Moskeé jetoj
Brenda kokés, stuhi té arta.

Brenda kokés njéfaré Robert Ouen
Tashmé té ardhmen e ndritshme po shikon.

Poema po shkruaj, kéngé.
Endérroj — Té Ardhmen pa kufi.

Nairi, uné ty té dua,
Té dua edhe ty, Irani im i zjarrté.

Tashmé uné jam larg... Oh, jo,
Tashmé jam akoma mé afér teje;
Ashtu si shigjeta né hark tendosur,
Pérpara gazelés qé vrapon.

poezi
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Shpirti im tre shigjeta kishte
Té ngulura fort qé nga koha e hargeve.-

Tani té treja kané fluturuar —
Kané goditur — zjarrin e gézimit.

Uné, nuk kam, nuk kam pér t’ju harruar,
Juve pér mua né njé jeni shndrruar.

Ne, me shpejtési, si shigjeté me tre sqepa,
Jemi gati pér fluturim — Indokin’, Pekin.

Pranoni, mé merrni tani mua —
Zjarrin flakérues té Moskés,

I arti im, Irani im i arté,
I largéti im, Nairi i largét, ...
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